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SISSEJUHATUS

Eesti Jalgpalli Liidu klubide litsentseerimise kord UEFA klubivdistlusteks (edaspidi Kord) on
kehtestatud Eesti Jalgpalli Liidu (edaspidi EJL) pdhikirja, UEFA klubide litsentseerimise ja
finantsilise jatkusuutlikkuse korra (UEFA Club Licensing & Financial Sustainability
Regulations, 2022) ja UEFA klubide litsentseerimise korra naiste Meistrite ligaks (UEFA Club
Licensing Requlations for Women’s Champions League, 2022) alusel.

EJL Pohikirja artikli 11 punkt 2 alusel korraldab EJL klubide litsentseerimist nende osalemiseks
UEFA meeste ja naiste klubide sarjades, Eesti meeste jalgpalli meistrivlistluste Premium ja
Esiligas (edaspidi Premium liiga ja Esiliga) ning Eesti naiste jalgpalli meistrivOistluste
Meistriliigas (edaspidi naiste Meistriliiga).

Klubi peab EJL-ilt taotlema ja saama eraldi litsentsi osalemiseks UEFA meeste ja naiste
klubide sarjas (UEFA litsents voi UEFA meeste litsents, UEFA naiste litsents), mida reguleerib
Klubide litsentseerimise kord UEFA klubivdistlusteks ning Premium ja/vdi Esiligades ja/voi
naiste Meistriligas, mida reguleerib Klubide litsentseerimise kord osalemiseks Eesti
meistrivlistluste Premium, Esi- ja naiste Meistriliigas.

| ULDSATTED
Artikkel 1 — Reguleerimisala

1.1 Korraga reguleeritakse Eesti klubide litsentseerimist osalemiseks UEFA meeste ja naiste
klubivdistlustel (edaspidi UEFA litsentseerimine).

1.2 EJL poolt valjastatavat litsentsi osalemiseks UEFA klubivdistlustel (edaspidi UEFA
litsents) saavad taotleda litsentsitaotlejad, kes kvalifitseeruvad UEFA klubivdistlustele
sportlike tulemuste pohjal Eesti jalgpalli meistrivdistluste Premium liiga, naiste Meistriliiga
vOi meeste Eesti Karikavoistluste kaudu, valja arvatud juhul, kui kuulub kohaldamisele
Korra artikkel 13.

1.3 Korraga reguleeritakse UEFA meeste ja naiste klubivdistlustel osalevate klubide
litsentseerimissusteemi osaliste Gigusi, kohustusi ja Glesandeid ning selles maaratletakse
eeskatt:

a) miinimumnduded, mida EJL peab taitma, et tegutseda klubide litsentsiandjana, ja
miinimumprotseduurid, mida EJL peab jargima tingimuste taitmise hindamisel;

b) litsentsitaotleja ja litsents UEFA klubivdistlustel osalemiseks (UEFA litsents);

c) minimaalsed sportlikud-, jalgpalli sotsiaalse vastutuse, infrastruktuuri-, personali-
ja administratiiv-, juriidilised ning finantskriteeriumid, mida klubi peab taitma, et
saada litsents UEFA klubivdistlustel osalemiseks.

1.4 UEFA Kklubide litsentseerimise ja finantsilise jatkusuutlikkuse korra 3. osa reguleerib
UEFA monitooringu _protsessis osalejate digusi, kohustusi ja vastutust UEFA
jatkusuutlikkuse eesmarkide edendamiseks ning méaératleb:

a) UEFA Klubide Finantsilise Kontrolli organi (edaspidi CFCB) rolli ja ulesanded;
minimaalsed protseduurid, mida EJL peab klubide monitooringu néuete hindamisel
jargima; samuti litsentsisaanute kohustused UEFA klubivdistluste ajal (1. Peatlkk);

b)  monitooringu nduded, mida UEFA klubivdistlustele lubatud klubid peavad taitma (2.

Peatikk).

Artikkel 2 — Eesmargid

2.1 Kaesoleva Korra eesmark on:
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c)
d)

e)
f)
9)

h)
)
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kbigi jalgpalliga seotud valdkondade pidev arendamine Eestis ning klubi
noormangijate treenimise ja nende heaolu tagamise jatkuv tahtsustamine;
jalgpallis osalemise edendamine ja naiste jalgpalli arengu toetamine;

klubide padeva juhtimise ja piisava organiseerituse tagamine;

klubide infrastruktuuri kohandamine tagamaks sobivad, hasti varustatud ja
turvalised rajatised méangijatele, pealtvaatajatele ja meedia esindajatele;

UEFA klubis-sarjade ausa ja ladusa toimimise tagamine;

iga klubi identiteedi, ajaloo ning parandi kaitsmine;

litsentsiandija ja klubide vahelise koostdd stimuleerimine, klubide sportlike-, jalgpalli
sotsiaalse vastutuse, infrastruktuuri-, personali- ja administratiiv-, juriidiliste ning
finantskriteeriumitel péhinevate andmete vordlemise arendamine kogu Euroopas;
sotsiaalse vastutuse omaks votmine jalgpalli valdkonnas;

heade suhete edendamine toetajate ja klubide vahel ning ligipaasetavuse
suurendamine jalgpalli valdkonnas.

2.2 Lisaks eeltoodule, on Korra eesmark edendada distsipliini ja ratsionaalsust klubide
majandamises, iseédranis:
a) klubide majandusliku ja finantsilise jatkusuutlikkuse parandamine nende labipaistvuse
ja usaldusvéaarsuse suurendamise kaudu;
b) vblausaldajate kaitse tdhtsustamine;

c) kulude kontrolli edendamine;
d) klubide suunamine tegutsema oma sissetulekute piires;

e) klubide julgustamine vastutustundlikuks kulutamiseks jalgpalli pikaajaliseks hivangquks;

f) Eesti jalgpalli pikaajalise elujulisuse ja jatkusuutlikkuse kaitsmine.

Artikkel 3 — Moisted

3.1 Korras on antud mdoistetele jargmised definitsioonid:

Administreerimine Ehk saneerimine. Vabatahtlik vdi kohustuslik protsess, millega

(Saneerimine)

rakendatakse abinBude kompleks ettevdtte majanduslike
raskuste  Uletamiseks, tema likviidsuse taastamiseks,
kasumlikkuse parandamiseks ja jatkusuutliku majandamise
tagamiseks. Saneerimisel oleva ettevotte juhtimise votab Ule
saneerimisndustaja.

Vabatahtliku saneerimise korral vib Poolte kokkuleppel olla
saneerimisnfustajaks EJL.

Allutatud laen Uldjuhul nimetatakse allutatud laenuks sellist laenu, mis kuulub

tagastamisele parast teiste vdlausaldajate nduete rahuldamist.
See tahendab seda, et ettevotte pankroti korral, tasutakse
eelnevalt muud laenukohustused ning siis voimalusel allutatud
laen.

Amortisatsioon Vara amortiseeritava osa kandmine kulusse vara kasuliku

eluea jooksul.

Aruande esitamise seaduslik tdhtaeg | Seadusega mé&ératud téhtaeg aastaaruande esitamiseks.

Aruande periood Finantsaruande periood, mis I6ppeb aruandekohustuslase

raamatupidamise aasta arvestuse |6ppkuupéeval.
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Aruandekohustuslane EJL liikmeks olev klubi ja/vi selle jalgpallikool vi isikute grupp,
kes on vilja toodud aruandekohustuslase ulatuses ning kes
peab/peavad nii klubide litsentseerimise kui monitooringu
raames esitama EJL-ile informatsiooni.

Audiitor Iseseisev auditeerimise teenust pakkuv ettevote, kes tegutseb
kooskdlas  rahvusvahelise  Kutseliste arvestusekspertide
eetikakoodeksiga (International Code of Ethics for Professional

Accountants).
Bilansipaev Kuupéaev, mil raamatupidamise aastaaruande periood |16peb.
Dividendid Omakapitali instrumentide omanikele tehtud valjamaksed.
EJL-i klubide litsentseerimise Dokument, kus on maaratletud minimaalsed ndéuded, mida
kvaliteedistandard litsentsiandja peab tditma klubide litsentseerimise siisteemi
toimimiseks.
Eesti finantsaruandluse standard Rahvusvaheliselt tunnustatud arvestuse ja aruandluse
pdhimdtetele tuginev avalikkusele suunatud finantsaruandluse
nduete kogum, mille pdhinduded kehtestatakse

raamatupidamise seadusega ning mida tapsustavad
raamatupidamise toimkonna juhendid (RTJ)..

Eestis treenitud mangija ehk ETM Méngija, kes on kas Eesti kodanik vdi mangija, kellel on
maadramata kodakondsus ja tal on Eestis viélja antud
valismaalase pass. Lisaks loetakse ,Eestis treenitud mangijaks*®
maéngija, kes on sundinud Eestis vdi kes on manginud Eesti
jalgpalli meistrivdistlustel vahemalt 7 hooaega, séltumata tema
rahvusest ja kodakondsusest.

Elukutseline jalgpallur Mangija, kellel on litsentseeritud jalgpalliklubiga elukutselise
jalgpalluri leping, mis vastab Mangijate staatust ja tUleminekuid
reguleeriva korra artiklis 9 toodud miinimumnd@uetele ning keda
selle lepingu alusel tasustatakse jalgpallialaseks tegevuseks
valmistumise vOi jalgpallialase tegevuse eest, ja kellele
tasutakse tema jalgpallialase tegevuse eest enam kui ta sellele
tegevusele kulutab. Elukutselise jalgpalluri staatus on ka
mangijal, kes saab EJL-i noorméngija arengustipendiumi.

ERIS EJL-i registreerimise ja informatsiooni susteem ehk ERIS on
internetipbhine EJL-i andmebaas klubidele, mangijatele ja
teistele jalgpallis tegutsevatele isikutele jalgpallialaste andmete
ja oOiguste (sh litsents) haldamiseks ning info andmiseks,
vahetamiseks ja saamiseks.

ERIS-e peakasutaja Klubisse registreeritud jalgpalli ametiisik, kellel on taielik
teovdime ning digus klubi nimel teha toiminguid, s6lmida klubi
nimel siduvaid kokkuleppeid ning allkirjastada dokumente
vastavalt Jalgpalli ametiisiku registreerimise ja litsentseerimise
korrale.

Kéesoleva korra mdistes on ainult ERIS-e peakasutajal digus
esitada Litsentsirakenduse kaudu EJL-ile litsentseerimise
dokumente ja informatsiooni.

ISRS 4400 ehk Rahvusvaheline seonduvate teenuste standard 4400,
Toovotud kokkuleppeliste protseduuride labiviimiseks
finantsinformatsiooni osas (International Standard on Related

Servises).

Juhtkond Juriidilise isiku poolt volitatud isikud, sh tegevjuht jt, kellel on
otsene vB8i kaudne kohustus planeerida, juhtida ja kontrollida
juriidilise isiku tegevust.
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Kaasatud osapooled Mistahes fuusiline vdi juriidiline UEFA klubide litsentseerimise
susteemi v6i UEFA klubide monitooringuga seotud isik, sh
UEFA  administratsioon, CFCB, EJL, litsentsitaotleja/
litsentsisaaja ja Uksikisikud, kes on klubide litsentseerimisega
seotud nende organisatsioonide kaudu.

Kaitse kreeditoride eest Protseduurid vastavalt seadusele vdi juhenditele, mille
eesmargiks on juriidilist isikut kaitsta kreeditoride eest, tagada
maksejouetu  isiku  jatkusuutlikkus. Protseduur h&lmab
(vabatahtlikku) likvideerimist, administreerimisprotsesse ning
teisi maksej6uetuse menetlusi (mis vbivad mdjutada
kompromissi leidmist kreeditoridega, pankrotti  v0i
likvideerimist).

Klubi Eesti Vabariigis registreeritud mittetulundusihing, Kkelle
pohitegevus on seotud jalgpalli arendamise, harrastajate
koondamise, jalgpallivBistluste korraldamise jms jalgpallilise
tegevusega; kes asub EJL-i territooriumil, méangib oma
kodumangud Eestis; omab digust klubi nime ja atribuutika
kasutamiseks.

Klubide litsentsi kriteeriumid N6udmised, mida litsentsitaotlejal tuleb taita UEFA litsentsi
saamiseks ja mis on jaotatud kuude kategooriasse (sportlikud,
jalgpalli _sotsiaalse vastutuse, infrastruktuuri, personali- ja
administratiiv-, juriidilised ja finantskriteeriumid).

Klubide monitooringunduded Nouded, mida peab taitma litsentsisaaja, kes on vastu véetud
UEFA Kklubide sarja, v.a. UEFA Naiste Meistrite liigas osaleja.
Klubide monitooringu dokumendid Dokumendid, mille litsentsisaaja peab esitama UEFA klubide

litsentseerimise ja finantsilise jatkusuutlikkuse korras toodud
monitooringu nduete taitmiseks.

Klubis treenitud mangija ehk KTM Mangija, kes olenemata vanusest, rahvusest ja
kodakondsusest, alates hooaja algusest, mil ta sai 12-aastaseks
kuni hooaja 16puni, mil ta sai 23-aastaseks, on manginud klubi
eest vBi on olnud klubisse registreeritud vahemalt kolm (3)
hooaega. Kui méangija on laenul v8i kui ta antakse hooajaks lles
teise klubi vdistkonda, siis laenul olemise vdi teise klubi
vdistkonna eest mangimise aeg laheb ,klubis treenitud mangija“
aja arvestusse mdlemale Klubile. Samuti loetakse ,klubis
treenitud mangijaks“ mangijat, kes on mistahes vanuses olnud
klubisse registreeritud ja klubi vBistkonda Ules antud vahemalt
seitse (7) hooaega, mis ei pea olema jarjestikkused. Igal
Premium, Esi- ja Esiliga B klubil on juhendis toodud
tingimustele digus nimetada kuni kaks (2) nn kunstlikku KTM-i.

Kokkulepitud menetlus Audiitori ja seotud poolte vahel ning vajadusel teiste asjasse
puutuvate isikute vahel kokkulepitud protseduurid.

Kontsern Emaettevitja koos koigi tltarettevotjatega. Emaettevitja on
juriidiline isik, millel on Uks v&i mitu titarettevotjat. Tutarettevotja
on juriidiline isik, sh selline juriidilise isiku digusteta Uksus nagu
seltsing, mis on teise juriidilise isiku (emaettevdtja) kontrolli all.

Kuvandiga seotud Oiguste | Litsentsitaotleja vdi litsentseerituga s8lmitud lepingulistest
kasutamise eest makstavad summad | kokkulepetest tulenevad td6tajate otsesed véi kaudsed nduded
vastavate tOoOtajate  jalgpalliliste  vdi  mittejalgpalliliste
tegevustega seotud kuvandi vdi maine kasutamise Giguse eest.
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Lisateave

Finantsteave, mis  esitatakse litsentsiandjale lisaks
raamatupidamisaruannetele, kui andmete kajastamise ja
raamatupidamise miinimumnduded on taitmata.

Lisateave tuleb koostada raamatupidamise sise-eeskirjade
pdhjal kooskdlas raamatupidamisaruannetega. Finantsteavet
tuleb  hankida allikatest, mis on raamatupidamise
aastaaruannete koostamisel kasutatavate allikatega
samalaadsed. Lisateabe hulgas avaldatavad andmed peavad
kattuma raamatupidamisaruannetes kajastatavate andmetega
vOi olema nendega kooskdlas.

Litsents

EJL poolt véljastatav sertifikaat, mis kinnitab kdikide
kohustuslike miinimumkriteeriumite taitmist litsentseeritava
poolt ja mis annab klubile 8iguse osaleda UEFA klubisarjas.

Litsentsiandja

Ehk EJL, kes haldab litsentseerimissisteemi ja véljastab
litsentse ning téidab mé&aratud tlesandeid klubide monitooringu
raames.

Litsentseerimisdokumentide
esitamise tahtaeg

Kuupéev, milleks litsentsitaotlejad peavad litsentsiandja ndudel
esitama litsentsi taotlemiseks vajalikud dokumendid.

Litsentsiotsuste nimekiri

EJL-i poolt UEFA-le esitatud nimekiri UEFA poolt kehtestatud
vormis, mis sisaldab muu hulgas teavet litsentsitaotlejate kohta,
kes on labinud taotlusprotsessi ja kellele kohalikud otsuseid
tegevad organid on vadljastanud UEFA litsentsi v8i sellest
keeldunud.

Litsentseeritav

Litsentsitaotleja, kellele on litsentsiandja (EJL) poolt véljastatud
UEFA litsents.

Litsentsihooaeg

UEFA- sarja hooaeg, milliseks litsentsitaotleja on litsentsi
taotlenud ja saanud.

Litsentsihooaeg algab jargmisel paeval parast tahtaega, mil
litsentsiandja peab litsentsiotsuse UEFA-le edastama (tavaliselt
31. mai) ja Idpeb jargmise aasta samal paeval.

Litsentsirakendus ERIS-es asuv programm litsentseerimise po&hiprotsessi
l&biviimiseks.
Litsentsitaotleja Juriidiline  isik, kellel on téielik vastutus jalgpalli

esindusvbistkonna  komplekteerimisel rahvuslikeks  ja
rahvusvahelisteks vdistlusteks, ning kes taotleb UEFA litsentsi.

Loplikku kontrolli omav isik

Filusiline voi juriidiline isik, kes otseselt v8i kaudselt omab
16plikku kontrolli (majandus)iksuse (le.

Makse kuvandi 8iguste eest

Litsentsitaotleja vdi litsentseerituga sdlmitud lepingulistest
kokkulepetest tulenevad to6tajate otsesed voi kaudsed nduded
nende jalgpalliliste v&i mittejalgpalliliste tegevustega seotud
kuvandi vdi maine kasutamise Giguse eest.

Materiaalne pdhivara

Materiaalne vara, mida ettevdte kasutab toodete tootmisel,
teenuste osutamisel v8i halduseesmarkidel (mitte aritihingust
ettevdte talle seatud eesmarkide taitmisel) ja mida ta kavatseb
kasutada pikema perioodi jooksul kui Uks aasta

Materiaalse pdhivara vaartuse langus

Materiaalse pdhivara allahindlus nende kaetavale vaartusele,

juhul kui vara objekti kaetav vaartus on vaiksem tema
bilansilisest jadkmaksumusest.

Miinimumkriteeriumid

Kriteeriumid, mida litsentsitaotlejad peavad taitma litsentsi
saamiseks.

Méangija registreerimine

Méangija registreerimise _madiste _on toodud FIFA mangijate
staatust ja Uleminekuid reguleerivas korras.
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Méngija registreerimise otsesed Makstud v6i makstavad summad, mis on otseselt seotud
kulud mangija registreerimisega, koosnedes:

a) kokkulepitud tleminekutasust;

b) realiseerinud tingimuslikust tleminekutasust osas, mis
on perioodi jooksul muutunud makstavaks;

c) muudest otseselt omistatavatest makstud ja/voi
makstavatest summadest mdénele teisele osapoolele,
naiteks teisele jalgpalliklubile, agendile/vahendajale, voi
alaliidule/ liigale.

Netovblgnevus NetovBlgnevuse moodustab jargmiste saldode koondsumma:

e vllakohustused (nt pangaarvelduskrediit, panga- ja
muud laenud, likme ja/vBi seotud isiku laenud, v.a.
sularahas voi selle ekvivalendis tehtud tehingud).

e mangijate Uleminekutest tekkinud vélgnevused (nt
maéngija Uleminekust saadav v8i makstav tasu).

e LUhiajalised vBlgnevused Maksu- ja Tolliametile.

Oluline v&i olulisus Teabe vdi andmete puudulikult vdi vaaralt esitamine on oluline,
kui see teave vbi andmed voivad eraldi vdi Uhiselt mgjutada
kasutajate otsuseid, mis tehakse litsentsitaotleja esitatud teabe
pdhjal. Olulisus séltub puudulikkuse voi vaéaresituse ulatusest ja
laadist ning selle hindamisel arvestatakse asjaolusid vdi
konteksti. Maaravaks teguriks vdib olla teabe ulatus vdi laad voi
mdlemad koos.

Oluline muudatus Sundmus, mida peetakse litsentsiandja poolt eelnevalt esitatud
dokumentatsiooni seisukohalt oluliseks ja mis nduaks
teistsugust kajastamist, kui see oleks toimunud enne
litsentseerimisdokumentatsiooni esitamist.

Oluline mdju Vdime osaleda investeerimisobjekti (sidusettevotte) finants-, ari-
ning sportlikku tegevust puudutavate otsuste langetamisel,
omamata valitsevat moju voi Uhtset kontrolli nende ule. Olulist
mdju voi Uhtset kontrolli voib omandada jagatud omandisuhte,
alusdokumentide (pdhikirja), v6i kokkuleppe kaudu vdi muul
Olulist m&ju omab ndaiteks osapool:

a) kes omab otseselt vOi kaudselt 20% kuni 50% omanike
vOi likmete haaltest;

b) kes saab m@jutada enamuse (majandus)uksust juhtivate
isikute (naiteks haldus-, juhtimis- v6&i jarelevalve
organite) maaramist vdi tagasi kutsumist;

c) kes on (majandus)iksuse vaikeosanik v&i liige ning
tulenevalt osanike v&i likmetega sdlmitud lepingust, voi
muul moel, omab ainuisikuliselt vGimalust teostada
olulist m&ju (s.h. punktis a) ja b) toodud isikud);

d) kes Uksi vdi koos sama I6plikku kontrolli omava isiku alla
kuuluva(te) osapool(t)ega voi valitsusega (v.a UEFA ja
EJL) teenivad summa, mis on vérdne vahemalt 30%-ga
(majandus)iksuse kogutulust Ghel aruande perioodil.

Osapool Fadsiline voi juriidiline isik, ettevdte vdi valitsus.

Otseselt omistatav Otseselt omistatav tahendab teatud tegevusega seoses, et:

a) kulu oleks olnud vdimalik valtida, kui seda teatud
tegevust ei oleks tehtud; ja
b) kulu on ilma osadeks jaotamata eraldi tuvastatav.

10
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Rahvusvahelised Rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite néukogu (IASB)
finantsaruandlusstandardid (IFRS) standardid ja tlgendused. Nende hulka kuuluvad:

- rahvusvahelised finantsaruandlusstandardid;

- rahvusvahelised raamatupidamisstandardid; ja

- rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite
tlgendamise komitee (IFRIC) v&i endise alalise
standardite tdlgendamise komitee (SIC) tdlgendused.

Seotud osapool Isik, Uksus voi valitsus, kes on seotud aruandekohustuslasega.

Ilga vOimaliku seotud osapoole suhte selgitamisel, tuleb
tahelepanu suunata suhte sisule, mitte selle diguslikule vormile.

a) Isik vbi tema lahedane perelige on seotud
aruandekohustuslasega, kui see isik:

i) omab kontrolli  v&i uhendatud kontrolli
aruandekohustuslase lle;

i) omab olulist m&ju aruandekohustuslase ule; voi

iii) on _aruandekohustuslase v0i tema emaettevoitte
juhtiv to6taja.
b) Ettev6te on seotud aruandekohustuslasega kui esineb
moni jargmistest tingimustest:

i) (Majandus)iksus ja aruandekohustuslane on sama
grupi _ likmed (s.t. iga ema-, titar- ja
kaastitarettevdte on teistega seotud);

i) (Majandus)iksust ja aruandekohustuslast
kontrollivad, omavad ihtset kontrolli vdi mille ile on
oluline mdju samal osapoolel;

iii) Uks (majandus)iksus on teise (majandus)iksuse
sidus- vdi Uhisettevotte (vdi selle grupi liikme
sidusettevdte vOi Uhisettevote, mille liige on teine
(majandus)iiksus);

iv) osapoolel on oluline mdju teise (majandus)iksuse
ule;

v) molemad (majandus)iksused on sama kolmanda
osapoole Uhisettevotted:;

vi) Uks (majandus)iksus on kolmanda
(majandus)iiksuse Uhisettevote ja teine
(majandus)iiksus on kolmanda (majandus)iksuse
sidusettevdte;

vii) (Majandus)uksus on tddsuhtejargsete hivitiste fond
(naiteks pensionifond), mis on mdeldud kas
aruandekohustuslase vdi aruandekohustuslasega
seotud (majandus)iksuse tbotajatele. Kui
aruandekohustuslane ise on selline fond, loetakse
I6plikku kasu saavad tédandjad samuti seotud

osapoolteks;

viii) aruandekohustuslast kontrollib v8i omab Uhtset
kontrolli punktis a) nimetatud isik;

11
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ix) punktis a) i) nimetatud isikul on
aruandekohustuslase lle markimisvdarne moju voi
ta on aruandekohustuslase (vOi

aruandekohustuslase emaettevotte) juhtivtootaja;

x) aruandekohustuslane v8i mis tahes grupi liige, mille
osa ta on, osutab aruandekohustuslasele vdi tema
emaettevottele juhtivtddtaja teenuseid.

Sidusettevéte Ettevdte, mille lle investoril on oluline mdju ja mis ei ole investori
tutarettevote.

Staadion V@istlusméngu toimumise koht, s.h., kuid mitte ainult, k&ik
staadioni ja méngu juurde kuuluv (n: kontoriruumid, VIP ja pressi
ala jms).

Suure majandusliku mjuga Sindmusel véi asjaoludel on suur majanduslik méju, kui seda

stindmus voi asjaolud loetakse aruandekohustuslas(t)e raamatupidamis-aruannete

seisukohast oluliseks ja kui see nBuaks aruandekohustuslas(t)e
tegevuse tulemuste, finantsseisundi ja netovara kajastamist
teistmoodi (negatiivselt) kui siis, kui sindmus v&i tingimus oleks
esinenud eelmisel aruandeperioodil.

Treeningrajatis Koht (kohad), kus toimub (toimuvad) litsentsitaotleja
registreeritud mangijate ja noortegruppide treeningud.

Tulem Kasumi vdi kahjumina kajastatud perioodi k8igi tulude summa,
millest on maha arvatud kulud.

Tulevane finantsteave Informatsioon klubi finantskaitumise ja -seisu kohta perioodil,
mis |6peb peale UEFA klubisarjas osalemise aastat.

Tootajatele tehtud valjamaksed Ukskdik _millises vormis tasu, mida aruandekohustuslane

maksab osutatud teenuste eest vOi lepingu I6petamisel, s.h.
juhtidele, juhtkonnale ning teistele, kelle ulesandeks on

valitsemine.

Tltarettevote Ettevote, mille Ule teiselt ettevdttel (emaettevdte) on valitsev
moju.

UEFA CFCB ehk UEFA Club Financial Controll Body ehk UEFA klubide
finantside ja kontrolli organ.

UEFA litsents Litsentsiandja (EJL) poolt véljastatud sertifikaat, mis kinnitab

koikide kohustuslike miinimumkriteeriumite taitmist
litsentseeritava poolt, mis on osa UEFA Kklubivdistlustele
paasemise protseduurist.

Vahendaja Fadsiline voi juriidiline isik, kes tasu eest vdi tasuta esindab:

« mangijat ja/vdi klubi elukutselise jalgpalluri lepingu s6lmimise
labiraakimistel;

* Kklubi Gleminekulepingu sdlmimisel labiraakimistel.

Vahendajate tegevust reguleerib EJL-i Vahendajaga to6tamise
juhend.

Valitsus Mistahes valitsus, k.a. valitsusorganid, valitsusasutused voi
sarnased asutused, nii kohalikud kui riiklikud.

Valitsev m&ju ehk kontroll V@&ime juhtida teise (majandus)iksuse tegevust ja suunata tema

finants-, v6i pShitegevust vbi sportlike pdhimdtteid, mis méjutab

tulusid jagatud osaluse, h&alebiguse, alusdokumentide

(pBhikiri), kokkulepete vms. kaudu.

Valitsev mdju vB8ib muuhulgas tuleneda asjaoludest

(Raamatupidamise seadus 8§27):

1) suurem Kkui 50%-line osalus konsolideeritava Uksuse
haaledigusest;

2) seadusest vOi lepingust tulenev otsene v6i kaudne digus
asutajadigusi teostades vOi Uldkoosoleku otsusega

12
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nimetada vodi tagasi kutsuda enamikku tegevjuhtkonnast voi
kdrgema juhtorgani likmetest.
Naiteks omab kontrolli osapool, kes:

i) omab enamust liikmete v&i osanike/omanike

haéledigusest;
i) omab &igust maarata vdi tagasi kutsuda enamust

aruandekohustuslase juhtivatest isikutes (naiteks
haldus-, juhtimis- v0i jarelevalve organeid);

iii) on (majandus)iksuse vaikeosanik vdi lige ning
tulenevalt osanike, likmetega s6lmitud lepingust vai
muul moel, omab iiksi vBimalust teostada kontrolli (s.h.
punktides a) ja b) nimetatut.)

Uhtne kontroll Lepinguga kokkulepitud kontrolli jagamine majandustegevuse
tle, mis eksisteerib ainult juhul, kui tegevusega seotud
strateegilised finants- ja tegevusotsused nfuavad Uhtset
kontrolli jagavate osapoolte (ihehaalset ndusolekut.

Uhendettevdte Lepinguline kokkulepe, mille alusel kaks v8i enam osapoolt
teostavad majandustegevust iihtse kontrolli méttes.

I LITSENTSIANDJA

Artikkel 4 — Litsentsiandja kohustused

Litsentsiandja on EJL.

Litsentsiandja haldab klubide litsentseerimise stisteemi, ning eelkdige peab:

a) moodustama sobiliku klubide litsentseerimise administratsiooni;

b) moodustama vahemalt kaks (2) klubide litsentsi otsuseid tegevat organit;
c) koostama klubide litsentseerimisega seotud sanktsioonide nimekirja;

d) kehtestama klubide litsentseerimise pdhiprotsessiga seotud protseduurid;

e) hindama litsentsitaotlejate poolt esitatud dokumentatsiooni ning hindama, kas esitatud
dokumentatsioon on asjakohane ning mé&aratlema kriteeriumite hindamise protseduurid;

f) tagama kdigi litsentsitaotlejate vordse kohtlemise ja nende litsentseerimisprotsessi
kaigus esitatud informatsiooni taieliku konfidentsiaalsuse.

g) Maaratlema ,piisava tdendamiseni®, kas kdik kriteeriumid on taidetud ning kas ja kui, siis
millist lisateavet on vaja esitada litsentsi saamiseks.

Artikkel 5 — Klubide litsentseerimise administratsioon

EJL maarab ametisse litsentsimanedzeri, kes vastutab litsentseerimise administratsiooni
eest.

Litsentseerimise administratsiooni tlesanneteks on muuhulgas:
a) EJL-ilitsentseerimise sUsteemi ettevalmistamine, juurutamine ning arendamine;

b) klubide litsentsikomisjonile ja klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjonile
administratiivse toe tagamine;
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c) litsentseeritute abistamine ja ndustamine ning nende Ule jarelevalve teostamine kogu
hooaja valtel;

d) UEFA informeerimine sindmusest, mis toimub parast litsentsiotsuse valjastamist ning
mis oluliselt muudab litsentsiandjale senini esitatud informatsiooni tdhendust, kaasa
arvatud muutused juriidilises vormis, juriidilises struktuuris (k.a. muudatus
omandidiguses) vOi identiteedis; ja

e) teiste UEFA liikmesriikide litsentseerimisosakondade ja UEFA-ga suhtlemine ning
kogemuste vahetamine.

Vahemalt Uks litsentsiandja administratsiooni lige v&i valisekspert peab omama
finantstausta ja Eesti Glikooli poolt valja antud diplomit raamatupidamises/auditeerimises voi
peab omama mitmeaastast kogemust sellel alal (,Padevuse tunnistus®).

Artikkel 6 — Klubide litsentseerimise otsuseid tegevad organid

EJL pohikirja artiklite 36 (Klubide litsentsikomisjon) ja 37 (Litsentsiasjade
apellatsioonikomisjon) alusel on moodustatud kaks (2) klubide litsentseerimise otsuseid
tegevat organit, kes peavad olema teineteisest s6ltumatud.

Klubide litsentsikomisjon on esimese astme otsuseid tegev organ, kes tegutseb EJL Klubide
litsentsikomisjoni ja klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni reglemendi alusel ning
otsustab talle litsentseerimise korras ettendhtud ja tdhtaegselt esitatud dokumentide alusel
litsentsi véljastamise ja litsentsi tiihistamise ning teeb EJL-i distsiplinaarorganile ettepaneku
litsentseeritu sanktsioneerimiseks kooskdlas artikliga 7. Lisaks vdib Litsentsikomisjon teha
litsentseeritule taitmiseks kohustuslikke ettekirjutusi voi kaitumisjuhiseid.

Klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjon on apellatsioone arutav organ, kes tegutseb
EJL Klubide litsentsikomisjoni ja klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni reglemendi
alusel ning otsustab kirjalikult esitatud apellatsiooni Ule, tehes I6pliku otsuse kas litsents
tuleb véljastada voi tihistada.

Apellatsiooni vdib esitada vaid:
a) Litsentsitaotleja, kellele klubide litsentsikomisjon keeldus litsentsi valjastamisest;
b) Litsentsisaaja, kelle litsentsi on klubide litsentsikomisjon tihistanud; voi

c) Litsentsimanedzer litsentsiandja esindajana.

Klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjon langetab oma otsuse klubide litsentsikomisjoni
otsuse ning apellandi poolt ette ndhtud tadhtajaks esitatud kirjaliku taotluse ning koigi
esitatud tbendite pdhjal Reglemendis satestatud tédhtaegadel ja korras.

Klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni otsus on 16plik ja siduv. Klubide litsentsiasjade
apellatsioonikomisjoni otsust ei saa edasi kaevata EJL-i Pdhikirja artiklis 43.1 nimetatud
jalgpalli vahekohtusse.

Klubide litsentsikomisjoni ja Klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni kuulub esimees
ja veel kolm (3) liiget (kellest Uks on aseesimees) kes on maaratud EJL juhatuse poolt
neljaks (4) aastaks.

Klubide litsentsikomisjoni ja Klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni liige:

) peab oma Ulesannete taitmisel tegutsema erapooletult;
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i)  peab end taandama, kui tema sdltumatus litsentsitaotleja suhtes satub kahtluse alla
vOi kui tekib huvide konflikt. Liikme sdltumatus ei ole tagatud, kui tema vdi tema
pereliige (abikaasa, laps, vanem, vend vdi dde) on litsentsitaotleja liige, aripartner,
toetaja, ndustaja vmt. Eeltoodud loetelu on naitlik, mitte ammendav;

iii) ei tohi samal ajal td6dtada klubide litsentsimanedzeri vdi litsentseerimise
administratsiooni likmena;

iv) eitohi samal ajal olla mistahes EJL pohikirjajargse juriidilise komisjoni liige;
v)  eitohiolla samal ajal EJL-i juhatuse liige;
vi) eitohi samal ajal kuuluda EJL liikmeks oleva klubi tegevjuhtkonda;

vii) kummaski komisjonis peab olema véahemalt tks kvalifitseeritud jurist ja Uks
kvalifitseeritud finantsekspert, kellel on raamatupidamise/auditeerimise alane
kdrgharidus.

Klubide litsentsikomisjon ja Kklubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjon on
otsustusvdimelised, kui koosolekust vbtab osa vahemalt kolm (3) liiget, haalte vdrdse
jagunemise korral on otsustav haal komisjoni esimehel.

Artikkel 7 — Sanktsioonid

EJL distsiplinaarorganil on 0Oigus rakendada litsentsitaotleja vdi litsentseeritu suhtes
sanktsioone vastavalt EJL distsiplinaarmaarusele:

a) juhul, kui litsentsitaotleja voi litsentseeritu ei tdida B-kriteeriumi ndudeid vastavalt
kaesoleva korra artiklis 17 kirjeldatule; voi

b) juhul, kui litsentsitaotleja vdi litsentseeritu ei tdida muid litsentseerimisega seotud

kohustusi (naiteks: ei pea kinni litsentseerimise tdhtaegadest; esitab valedokumente

jms).
Ettepaneku distsiplinaarorganile litsentsitaotlejale voi litsentseeritule sanktsiooni(de)
maaramiseks vOib teha klubide litsentsikomisjon jalvoi litsentsiasjade

apellatsioonikomisjon.

Artikkel 8 — Litsentsiandja sertifitseerimine

UEFA poolt maaratud soltumatu organ viib igal aastal l1abi EJL-i sertifitseerimise UEFA
Klubide litsentseerimise kvaliteedistandardi suhtes.

Artikkel 9 — Litsentseerimise pdhiprotsess

Litsentseerimise pohiprotsessi litsentseerimise kriteeriumite tditmise kontrollimiseks ning
sellest tuleneva litsentsi valjastamise haldamiseks, on kirjeldatud Lisas 1.

Litsentseerimise pohiprotsess algab UEFA klubivdistlustel osalemise
litsentseerimisdokumentatsiooni koostamise ja klubidele saatmisega ning I0peb
litsentseerimisotsuste nimekirja saatmisega UEFA administratsioonile.

Litsentseerimisdokumentatsiooniga koos edastab litsentsiandja klubidele ajakava, kus on
toodud litsentseerimise pohiprotsessi toimingute tahtajad.

Artikkel 10 — Kriteeriumite taditmise hindamine

Kriteeriumite taitmise hindamise protseduurid on toodud lisas 1.
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10.2 Spetsiifilised hindamise protseduurid, mida tuleb UEFA poolt maaratud kriteeriumite
hindamiseks litsentsiandja poolt jargida, on toodud Lisas 6.

Artikkel 11 — Vdrdne kohtlemine ja konfidentsiaalsus

11.1 Litsentsiandja tagab kdigi litsentsitaotlejate vordse kohtlemise p&hiprotsessi ajal.

11.2 Litsentsiandja garanteerib litsentsitaotlejatele téieliku konfidentsiaalsuse litsentseerimise
protsessi ajal esitatud informatsiooni suhtes. K8ik litsentseerimise protsessiga seotud voi
litsentsiandja poolt m&aratud isikud peavad enne oma ametikohustuste titma asumist
allkirjastama konfidentsiaalsuskohustuse kokkuleppe.

I LITSENTSITAOTLEJA JA LITSENTS

Artikkel 12 — Litsentsitaotleja mdiste ja kolme aasta reegel

12.1 Litsentsitaotleja on EJL territooriumil asuv ning ametlikult registreeritud juriidilisest isikust
jalgpalliklubi, kes on EJL liige ning vastutab taielikult ja ainuisikuliselt Eesti-sisestel ja
rahvusvahelistel vBistlustel osaleva jalgpalli esindusvdistkonna eest.

12.2 Litsentsitaotleja peab olema olnud litsentsi taotlemise hooaja alguse seisuga EJL liige
vahemalt kolm (3) jarjestikkust hooaega. Lisaks peab litsentsitaotleja olema osalenud
ametlikel vdistlustel vahemalt vimased kolm jarjestikkust hooaega (edaspidi "kolme aasta

reegel®).

12.3 lgasugusest muudatusest litsentsitaotleja/litsentseeritu juriidilise isiku vormis, juriidilise isiku
struktuuris (mhs. Uhinemisest teise isikuga voi jalgpalliliste tegevuste viimist teise isikusse)
vOi identiteedis (sh. asukoha, nime vai varvide muutus), tuleb teavitada EJL-i ja UEFA-t
enne litsentseerimise protsessi algust.

12.4 lgasugust muudatust litsentsitaotleja/litsentseeritu juriidilise isiku vormis, juriidilises
struktuuris (mhs. Ghinemist teise isikuga vai jalgpalliliste tegevuste viimist teise isikusse) vOi
identiteedis (sh. asukohas, nimes voi varvides), mis leidis aset litsentseerimise hooaja
algusele eelneva kolme (3) hooaja jooksul, ning mis kahjustab ausat konkurentsi; voi aitab
kaasa litsentsitaotleja voistlustele kvalifitseerumisele sportliku printsiibi alusel; voi hdlbustab
litsentsi saamist, kasitletakse EJL-i liikmelisuse vdi lepingulise suhte jarjepidevuse
katkemisena kaesoleva reegli mdistes.

12.5 UEFA CFCB voib anda ,kolme aasta reeglile* erandi kooskodlas vastavalt UEFA klubide
litsentseerimise ja finantsilise jatkusuutlikkuse korra (2022) voi UEFA klubide litsentsi korra
UEFA Naiste Meistri Liigaks (2022) Lisaga A .

Artikkel 13 — Litsentsitaotleja jalgpallikool

13.1 Litsentsitaotleja, kellel on oma jalgpallikooli Ule valitsev mdju (jalgpallikool on
litsentsitaotlejaga samade isikute kontrolli all ja jalgpallikooli péhikirjas on tihe eesmargina
seatud klubile noormangijate kasvatamine) peab osalema litsentseerimisel koos
Litsentsitaotlejaga artiklites 18 — 23 loetletud kriteeriumi taitmiseks.

13.2 Litsentsitaotleja ja tema jalgpallikooli vahel peab olema sdlmitud leping, millega muuhulgas
tuleb reguleerida litsentsitaotleja pdhikirjaline 6igus jalgpallikooli tldkoosolekul omada
haalteenamust ning Uldkoosoleku otsusega nimetada vOi tagasi kutsuda enamikku
tegevjuhtkonnast voi kérgema juhtorgani liikmetest.
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13.3 Juhul, kui Litsentsitaotleja jalgpallikool osaleb litsentseerimises, peab ta olema vélja toodud

litsentsitaotleja juriidilise isiku struktuuris vastavalt kriteeriumile J.04 ning kuuluma
litsentsitaotleja aruandekohustuslaste hulka vastavalt kriteeriumile F.01.

Artikkel 14 — Litsentsitaotleja kohustused

14.1 Litsentsitaotleja peab litsentsiandjale esitama:

14.2

14.3

15.1

15.2
15.3
154

15.5

16.1

16.2

a) kogu vajaliku teabe ja asjakohased dokumendid, mis téendavad et koik litsentsi
saamiseks ndutavad kohustused on téidetud; ja

b) muud dokumendid, mis on litsentsiandjale otsuse langetamiseks vajalikud.

Eeltoodu h&lmab aruandekohustuslase kohta esitatavat spordi-, jalgpalli sotsiaalse
vastutuse, infrastruktuuri-, personali- ja administratiiv, juriidilist ja finantsalast teavet.

Sundmusest, mis toimub parast litsentseerimisdokumentatsiooni esitamist litsentsiandjale
ning, mis oluliselt muudab eelnevalt esitatud informatsiooni, tuleb litsentsiandjat
vilvitamatult kirjalikult teavitada (k.a. muutustest litsentsitaotleja juriidilises vormis,
juriidilises struktuuris, sh. omandisuhtes vdi identiteedis).

Artikkel 15 — UEFA Litsents

Klubid, kes sportliku tulemuse alusel kvalifitseeruvad UEFA klubivdistlustele, peavad
vastavalt Korrale saama EJL-ilt vastava UEFA litsentsi (UEFA meeste litsents vdi UEFA
naiste litsents), v.a. artiklis 16 toodud juhul.

UEFA litsents aegub etteteatamiseta tema valjastamise hooaja |6ppemisel.
UEFA litsentsi ei ole vdimalik Ule anda.

Klubide litsentsikomisjon voi klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjon voib litsentsi
tuhistada, kui:

i. moni litsentsi valjastamiseks vajalikest tingimustest ei ole enam taidetud; voi
ii. litsentseeritu rikub litsentseerimise Korraga satestatud kohustust.

UEFA litsentsi tuhistamise asjaolude selgumisel teavitab EJL sellest UEFA
litsentseerimise administratsiooni.

Artikkel 16 — Eriluba

Kui klubi kvalifitseerub UEFA vdistlusele sportliku tulemuse alusel, kuid ei ole Uldse
labinud EJL-i litsentseerimisprotsessi voi ei ole labinud klubide litsentseerimise protsessi
osalemiseks vastavalt meeste Premium Liigas vdi naiste Meistriliigas, sest ta ei kuulu
kdrgliigasse, vOib EJL vastava klubi nimel taotleda Kklubi litsentseerimissiisteemi
erakorralist kohaldamist kooskdlas vastavalt UEFA Club Licensing & Financial
Sustainability Regulations (2022) vdi UEFA Club Licensing Regulations for the UEFA
Women’'s Champions League (2022) lisaga D.

Sellise erandliku taotluse alusel v6ib UEFA vdljastada vastaval UEFA klubivdistlusel
osalemiseks eriloa, mis kehtib tiksnes konkreetse taotleja ja hooaja kohta.
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IV KLUBIDE LITSENTSEERIMISE KRITEERIUMID
Artikkel 17 — Uldsatted

17.1 UEFA meeste litsentsi saamiseks, mis annab diguse paaseda UEFA klubivdistlustel peab

litsentsi taotleja taitma kdik UEFA litsentsi Korra kriteeriumid, mis on jaotatud kaheks:

a)

b)

A-kriteeriumid on taitmiseks kohustuslikud. A-kriteeriumid peavad olema taidetud
nii, nagu on kaesolevas korras satestatud. UEFA litsentsi saamiseks peavad
litsentsitaotlejad taitma koik A-kriteeriumide nduded.

B-kriteeriumid on taitmiseks kohustuslikud. B-kriteeriumid peavad olema taidetud
nii, nagu kaesolevas korras satestatud. B-kriteeriumi nOuete mittetdimine ei vii
UEFA litsentsist keeldumiseni, kuid EJL-i distsiplinaarorgan rakendab litsentsi
taotleja suhtes sanktsioone, mis on loetletud EJL distsiplinaarreeglistikus.

17.2 Kriteeriumid, mida litsentsitaotleja peab taitma, et saada UEFA naiste litsents, mis annab
oiguse paaseda UEFA Naiste Meistrite ligasse, on veerus ,Aste tdhistatud vastavalt
punktile 17.1a) vdi b) nA vai nB.

Artikkel 18 — Juriidilised kriteeriumid

Nr

Aste Kirjeldus

J.01 Kinnitus seoses osalemisega UEFA klubivdistlustel

J.01

A
nA

Litsentsitaotleja esitab ERIS-e kaudu juriidiliselt kehtiva allkirjadigusliku isiku poolt mitte
varem kui kolm (3) kuud enne EJL-ile esitamist allkirjastatud kinnituse, milles ta
kinnitab:

a) ettatunnustab ja peab Giguslikult siduvaks FIFA, UEFA ja EJL pdhikirju, reegleid
ja otsuseid ning Lausanne’is asuva Spordi Arbitraazikohtu (CAS) jurisdiktsiooni
vastavalt UEFA pdhikirjale;

b) et osaleb rahvuslikul tasandil klubivdistlustel, mis on EJL poolt tunnustatud ja
korraldatud (Eesti meistri- ja karikavoistlused jne);

c) etosaleb rahvusvahelisel tasandil klubivdistlustel, ms on UEFA poolt tunnustatud.
Kaesolev tingimus ei laiene sdpruskohtumistele;

d) et ta informeerib EJL koheselt aset leidvatest muudatustest, stindmustest voi
olukorrast, mis mdjutavad oluliselt tema majanduslikku seisundit ning selle
vOimalikest tagajargedest;

e) etta peab kinni Klubide litsentseerimise korrast UEFA klubivdistlusteks ning jargib
selle ndudeid;

f) et ta peab kinni UEFA klubide litsentseerimise ning finantsilise jatkusuutlikkuse
korrast (UEFA Club Licensing and Financial Sustainability Regulations) ja UEFA
klubide litsentseerimise korrast Naiste Meistrite Liigaks (UEFA Club Licensing
Regulations for the Women’s Champions League) ning jargib selle ndudeid;

g) ettema aruandekohustuslase ulatus on maaratletud kooskdlas ndudega F.01;

h) et kéik tulud ja kulud, mis on seotud iga nbudes F.01 vélja toodud jalgpallilise
tegevusega, on lisatud aruandekohustuslase ulatusse;
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)

)

k)

m)

et ta on vastutav Ulaltoodud punktidest e) ja f) kinnipidamise ja jargimise eest
mistahes isiku osas, kes on kajastatud aruandekohustuslasena,;

et kogu oluline informatsioon, mis on seotud muudatustega litsentsitaotleja
juriidilises vormis, juriidilises struktuuris (sh. omandidigus), voi identiteedis UEFA
litsentsi hooajale eelneva viimase kolme hooaja jooksul, on teavitatud EJL-ile ja
UEFA-le;

et kdik EJL-le esitatud dokumendid on taielikud ja korrektsed;

et ta tunnistab tdielikult EJL litsentseerimise administratsiooni ning klubide
litsentseerimise otsuseid tegevate organite, UEFA administratsiooni, UEFA
CFCB ja UEFA 06igust mdistvate organite digust dokumente kontrollida ja nduda
valja informatsiooni mistahes asjaomasest asutusest kooskdlas Eesti Vabariigi
seadusandlusega;

et ta tunnustab UEFA 6igust viia labi vastavusauditeid kooskdlas UEFA Klubide
litsentseerimise ja finantsilise jatkusuutlikkuse korra (UEFA Club Licensing and
Financial Sustainability Regulations, 2022) artikliga 99 ja/véi UEFA klubide
litsentseerimise korraga naiste Meistrite Liigaks (UEFA Club Licensing
Regulations for Women’s Champions League, 2022) artikliga 63.

J.02 Minimaalne juriidiline teave

J.02

A
nA

Litsentsitaotleja peab esitama enda kohta minimaalselt jargmise teabe:

a)
b)
c)
d)

e)

taielik juriidiline nimi;

juriidiline vorm;

koopia kehtivast p&hikirjast;

valjavote e-arireqistrist;

allkirjadigust omavate isikute nimekiri (s.h esindusdiguse erisused- Uksi VvOi

mitmekesi).

Litsentsitaotleja peab esitama kontaktinformatsiooni:

a)
b)
c)
d)

juriidiline (peakontori) aadress;

ametlikud kontaktandmed (telefoninumber ja e-posti aadress)

ametliku kodulehe aadress

klubide litsentseerimise eest vastutava isiku nimi ja kontaktandmed

Litsentsitaotleja peab:

esitama registrikaardi valjavtte e-ariregistrist, mis ei ole vanem kui 1 kuu
esitamise tahtajast;

koopia kehtivast pohikirjast;

sisestama ja uuendama klubi infot ERIS-es;

maarama klubi ERIS-e kasutaja, kes on litsentseerimise eest vastutav isik ning

muutumisel tegema viivitamatult ERIS-es vastava muudatuse.
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J.03 Litsentsitaotleja leping jalgpallikooliga

J.03

A
nA

Litsentsitaotleja, kelle jalgpallikool osaleb litsentseerimisel, peab esitama lepingu oma
jalgpallikooliga, kus on valja toodud lepingu tahtaeg, eesmark, poolte digused ja
kohustused ning vastutus, sh klubide litsentseerimisega seotud digused, kohustused ja
vastutus ning mangijadiguste tlemineku tingimused klubi ja jalgpallikooli vahel.

Leping ning kdik selle muudatused peavad olema heakskiidetud EJL-i poolt.
Litsentsitaotleja esitab:

¢ lepingu jalgpallikooliga.

J.04 Litsentsitaotleja juriidiline struktuur

J.04

A
nA

Litsentsitaotleja peab ettendhtud tahtajaks esitama EJL-ile dokumendi, kus on naha
tema juriidiline struktuur UEFA litsentsidokumentide esitamise tahtajale eelneval
viimase majandusaasta bilansipdeval.

Dokumendil peab olema selgelt valja toodud:
a) litsentsitaotleja juriidiline nimi;
b) litsentsitaotleja jalgpallikool (kui on);

c) litsentsitaotleja mistahes titarettevéte (kui on);

d) litsentsitaotleja sidusettevétte (kui on);

e) mistahes osapool, kes omab 10%-st vbi suuremat otsest vdi kaudset
litsentsitaotleja omandidigust (osalust) v6i 10%-st vdi suuremat haaledigust;

f) mistahes osapoolt, kes omab olulist m&ju litsentsitaotleja le;

g) mistahes teist jalgpallikiubi, kelle suhtes punktides a) kuni e) tuvastatud pooled
vOi nende tegevjuhtkond omab omanikuhuvi, h&aledigust, liikmelisust voi
Ukskdik millist muud seotust v8i mdju seoses tema juhtimise, administreerimise
vOi sportliku sooritusega.

N6udes F.01 nimetatud aruandekohustuslase ulatus peab olema dokumendis selgelt
valja toodud.

Kdikide juriidilises struktuuris toodud isikute kohta peab olema vélja toodud alljargnev
teave:

a) juriidilise isiku nimi ja vorm;
b) juriidilise isiku p8hitegevus;

c¢) omanikuosaluse protsent ja haaldiguse protsent, juhul kui erineb osaluse
protsendist.

Litsentsitaotleja mistahes tutarettevtte kohta tuleb vélja tuua alljargnev informatsioon:
a) aktsia- vOi osakapital;
b) koguvara;
c) kogutuly;

d) netovara/omakapital.
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Litsentsitaotleja peab EJL-i informeerima mistahes muudatusest juriidilises struktuuris,
mis on toimunud majandusaasta aruande bilansipdeva ning litsentsitaotleja juriidilise
struktuuri dokumendi esitamise tahtaja vahel.

Kui EJL peab seda asjakohaseks, voib ta kiisida litsentsitaotlejalt lisateavet, mis ei ole
ulal valja toodud.

Litsentsitaotleja peab kinnitama, et juriidilise isiku struktuur on taielik, tdpne ning
Korraga vastavuses. Litsentsitaotleja kinnitus peab olema allkirjastatud allkirjadigust
omava isiku poolt.

J.05 Litsentsitaotleja I6plikku kontrolli omav isik, tegelikud kasusaajad ja olulise m&juga
isikud

J.05

A
nA

Litsentsitaotleja peab EJL-ile esitama dokumendi, mis sisaldab teavet:

a) litsentsitaotleja I6plikku kontrolli omava isiku kohta;

b) litsentsitaotleja I6plikku kasusaaja kohta, s.t flusiline isik, kellel on 16plik valitsev
madju fldsilise vai juriidilise isiku Ule vai kelle huvides, kasuks v8i nimel tehing
vOi toiming tehakse. Loplik valitsev méju tuleneb omandisuhtest vdi muul viisil
teise isiku kontrollimise kaudu; (Mittetulundusiihingu tegelike kasusaajatena
kasitletakse isikuid, kes kontrollivad thingu tegevust, reeglina on need juhatuse

likmed).

c) igaisiku kohta, kes omab litsentsitaotleja lles olulist mdju.

EJL-ile tuleb esitada dokumentide esitamise seisuga iga Uleval toodud isiku kohta:

a) nimi ja juriidiline vorm (kui on);

b) juriidilise isiku p&hitegevus (kui on);

¢) omanikuosaluse protsent ja hdalediguse protsent litsentsitaotleja suhtes, juhul
kui need on erinevad;

d) juhtivtddtaja (kui on);

e) mistahes teine jalgpalliklubi, kelle suhtes osapool, v6i tema juhtivt6dtaja, omab
omanikuhuvi, hdaledigust, likmelisust voi Ukskdik millist muud seotust v6i mdju.

Litsentsitaotleja peab kinnitama, kas Ulaltoodud informatsioon on muutunud perioodil,
mille seisuga esitati majandusaasta aruanne kuni teabe EJL-ile esitamiseni.

Juhul kui eelmises I6igus nimetatud perioodil on toimunud muudatusi, peab
litsentsitaotleja neid Uksikasjalikult EJL-ile kirjeldama, esitades vahemalt jargmise
informatsiooni:

a) muudatuse toimumise kuupaev;

b) muudatuse kirjeldus ja eesmark;

c) moju litsentsitaotleja finants-, tegevus- ning sportlikele péhimdbtetele; ja

d) madju kirjeldus litsentsitaotleja netovara vdi vdlgnevuste positsioonile.

Kui EJL peab seda asjakohaseks, vOib ta kiisida litsentsitaotlejalt lisainformatsiooni, mis
ei ole Ulal valja toodud.
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Litsentsitaotleja peab kinnitama, et esitatud [6plikku kontrolli omava isiku, tegeliku
kasusaaja ja olulise mdjuga isikute informatsioon on taielik, tdpne ning Korraga
vastavuses. Litsentsitaotleja Kinnitus peab olema allkirjastatud allkirjadigust omava isiku
ning Litsentsitaotleja 16plikku kontrolli omava isiku poolt.

J.06 Kirjalikud kinnitused enne litsentseerimisotsust

J.06 | A | Litsentsitaotleja peab esitama seitsme (7) pdeva jooksul enne klubide litsentsikomisjoni
NnA | esimest koosolekut kooskdlas Lisas 1 toodud litsentseerimise pdhiprotsessiga kirjaliku
kinnituse, kus litsentsitaotleja kinnitab:

a) et kdéik litsentsiandjale esitatud dokumendid on taielikud, tdpsed ning Korraga
vastavuses;

b) kas on toimunud olulisi muudatusi vdi sarnaseid stindmusi litsentsitaotluse voi
Ukskdik millise klubide litsentseerimise kriteeriumi taitmist tdendavates
dokumentides;

c) kas parast auditeeritud majandusaasta aruande bilansipaeva on toimunud suure
majandusliku mdjuga stndmusi voi ilmnenud asjaolusid, mis vbivad kahjustada
litsentsitaotleja finantsseisundit. Kui selliseid siindmusi on toimunud vai asjaolusid
iimnenud, peab juhtkonna kinnitus sisaldama nende sindmuste vdi asjaolude
kirjeldust ja nende rahalise mdju hinnangut, vdi avaldust, et taolist hinnangut ei ole
vOimalik anda;

d) kas litsentsitaotleja vdi tema jalgpallikool véi litsentsitaotlejaga seotud isik, kes on
valja toodud aruandekohustuslase ulatuses otsib oma kreeditoride eest kaitset voi
on selle saanud vastavalt kehtivatele digusnormidele (sh vabatahtlik véi maaratud
administreerimine) 12 kuu jooksul enne litsentseerimise hooaja algust.

Juhtkonna ndusolekut peab kinnitama litsentsitaotleja juhatuse esindaja allkiri.

Artikkel 19 — Sportlikud kriteeriumid

Nr |Aste Kirjeldus

S.01 Noortetd6 arengukava

S.01| A | Litsentsitaotleja kirjalik noorteté6 arengukava peab olema EJL tehnilise osakonna poolt
nA | heakskiidetud. EJL kontrollib noortetdd arengukava rakendamist ning hindab selle kvaliteeti
regulaarselt.

Noortett6 arengukava peab katma valdkonnad:

a) naiste jalgpalli edendamine (ainult UEFA naiste litsents);

b) noortetdo eesmargid ja filosoofia;

c) noortejalgpalli struktuur (organisatsiooni skeem, asjaomased organid, seos
litsentsitaotlejaga, noorte-, sh tutarlaste voistkonnad jne);

d) tootajad (tehnilised, meditsiini-, administratiiv- jm t00tajad) ja neile ndutav
miinimumkvalifikatsioon;
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e) noortevoistkondade kasutuses olev infrastruktuur (treening-, manguvaljakud,
saadavus jne);

f) finantsvahendid (eelarve, likmemaksud, omavalitsuste ja muu toetus);

g) noortet6dé metoodika erinevatele vanuseklassidele (manguoskused, tehnika,
taktika, psuuhika);

h) noorméngijate harimine — Mangureeglid; antidoping; aus mang; rassismi ja
diskrimineerimise valtimine;

i) meditsiiniline abi noormangijatele (k.a meditsiinilise kontroll ja selle info
séilitamine);

j) noortetdd arengukava Ulevaatuse ja tagasiside saamise protsess arengukavaga
pustitatud eesmarkide hindamiseks;

k) programmi kestus (minimaalselt 3, maksimaalselt 7 aastat).
Lisaks peab litsentsitaotleja tagama, et:

a) igal tema noortetd6 arengukavas osaleval noormangijal on vdimalus omandada
ndutav kohustuslik kooliharidus; ja

b) (helgi tema noortett6 arengukavas osaleval noormangijal ei takistata jalgpallivalise
haridustee jatkamist.

Litsentsitaotleja peab EJL-ile esitama noortet6o arengukava.

Noortetd6 arengukava vastavust nduetele hindab EJL tehniline osakond ning vordleb seda
EJL-i noortetdd juhtide projekti raames saadud informatsiooniga.

S.02 Noortevdistkonnad

S.02

A

MEESTE NOORTEVOISTKONNAD

Litsentsitaotlejal v8i tema jalgpallikoolil, kes on lisatud aruandekohustuslase hulka, peab
olema:

a) vahemalt neli (4) meeste noortevdistkonda mangijatega vanuses 10 -21 eluaastat
(U11- U21);

b) vahemalt Uks (1) meeste noortevdistkond mangijatega nooremad kui 10 eluaastat
(U10 ja nooremad).

Alapunktis a) ndutud vdistkonnad peavad osalema EJL-i organiseeritud Eesti
Meistrivdistlustel voi klubidevahelistel voistlustel.

Taiskasvanute MV-l osalev voistkond laheb arvesse vaid siis, kui sinna on Ules antud
vahemalt 15 mangijat vanuses 15-21, kes ei mangi samaaegselt noorte MV-I.

Kui alapunktis b) ndutud vodistkond ei osale EJL-i organiseeritud klubide vahelistel
voistlustel, peab litsentsitaotleja esitama maéangijate nimekirja koos treeneri nime ning
mangijate nimede ja isikukoodidega ning isikut tdendavate dokumentide koopiatega.

Kdik EJL-i poolt organiseeritud vdistlustel osalevad voistkonnad peavad olema EJL-is
registreeritud vastava vaoistluste juhendiga kehtestatud tahtaegadeks.
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nA

NAISTE NOORTEVOISTKONNAD

Litsentsitaotlejal peab olema vahemalt kaks (2) titarlaste vdistkonda mangijatega vanuses
12- 21 eluaastat (U11 — U21), kes osalevad EJL-i ametlikel voistlustel.

S.03 Naiste jalgpall

S.03

B

Litsentsitaotlejal peab olema vahemalt Uks (1) naiste ja Uks (1) tutarlaste vOistkond, kes
osalevad Eesti Meistrivdistlustel voi klubidevahelistel vistlustel.

S.04 Mangijate meditsiiniline kontroll

S.04

A
nA

Litsentsitaotleja peab kehtestama ja rakendama p&himdtted, mis tagavad, et kdik tema
esindusvdistkonnas mangimisdigust omavad mangijad on enne UEFA klubivdistlusele les
andmist [&binud meditsiinilise kontrolli, mille minimaalne sisu on toodud dokumendis UEFA
Medical Regulations.

Litsentsitaotleja peab:

e esitama esindusvlistkonna mangijate meditsiinilise kontrolli p6himotted;

¢ koguma maéngijate meditsiinilise kontrolli tulemused ning kontrollima méngija poolt
sisestatud edukalt labitud kontrolli kehtivuse 18ppkuupaeva digsust ERIS-es.

e esitama edukalt labitud meditsiinilise kontrolli tulemuse koéigi véi EJL-i poolt suvaliselt
valitud esindusvoistkonna mangijate kohta viivitamatult parast EJL-i parinqut.

Litsentsitaotleja peab kehtestama ja rakendama pdhimétted, et kdik lle 12-aastased
klubisse registreeritud noormangijad labivad iga-aastase meditsiinilise kontrolli vastavalt
vanusegrupi voistlusjuhendiga ndutule.

Litsentsitaotleja peab koguma ja registreerima méangijate meditsiinilise kontrolli tulemused
ning kontrollima méngija poolt sisestatud edukalt Iabitud kontrolli kehtivuse 16ppkuupéeva
Oigsust ERIS-esse.

S.05 Méangijate registreerimine

S.05

A
nA

Koik litsentsitaotleja mangijad, kes osalevad EJL-i korraldatavatel vistlustel, peavad olema
EJL-s klubisse registreeritud vastavalt FIFA ja EJL méangijate staatust ja Uleminekuid
reguleerivale korrale (FIFA Regulations on the Status and Transfer of Players; edaspidi
FIFA Kord) ning voistlustele Ules antud vastavalt vdistlusjuhenditele.

S.06 Elukutseliste jalgpallpallurite lepingud

S.06

A
nA

Litsentsitaotleja peab s6lmima kirjaliku elukutselise jalgpalluri lepingu iga oma elukutselise
mangijaga kooskdlas FIFA ja EJL Kordadega.

Litsentsitaotleja peab tagama, et elukutseliste jalgpallurite lepingud on vastavuses EJL-i
poolt vélja tootatud Elukutselise jalgpalluri titplepingu vormiga, mis on EJL-i kodulehel
Litsentseerimise sektsioonis.

Litsentsitaotleja peab iga elukutseliste jalgpalluri lepingu EJL-is registreerima vastavalt EJL
mangijate staatust ja tleminekuid reguleerivale korrale 14 paeva jooksul sGimimisest.
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Litsentsitaotleja peab jalgima, et iga tema elukutselise mangija staatus ERIS-es on
Jelukutseline ning viivitamatult pédrduma EJL-i kui méangija staatus ERIS-es ei ole
korrektne.

S.07 Elukutseliste jalgpallurite laen

S.07

5>

Litsentsitaotleja peab jargima FIFA Korra sétteid seoses mangijate laenudega.

S.08 Kohtuniku t60 ja méangureeglite tundmine

S.08| B EJL korraldab igal aastasel koolitusi, kus selgitatakse olulisemaid réhuasetusi ja muudatusi
nA | kohtunike t66s ja mangureeglites.
Litsentsitaotleja peab tagama, et kdik tema esindusvoistkonna likmed (méangijad, treenerid
im tehniline personal) osalevad sellisel seminaril UEFA litsentsi hooaja algusele eelneva 12
Kuu jooksul.
Litsentsitaotleja peab koostama ja EJL-ile esitama koolitusel osalejate nimekirja, millel on
koolitaja allkiri ning koolituse toimumise kohta ja kuupéev.
Artikkel 20 — Jalgpalli sotsiaalse vastutuse kriteeriumid
Nr |Aste

Kirjeldus

FSR.01 Jalgpalli Sotsiaalse vastutuse strateegia

FSR.

1

B
nB

Litsentsitaotleja peab kehtestama ja viima ellu jalgpalli sotsiaalse vastutuse strateegia, mis
on kooskodlas UEFA jalgpalli sotsiaalse vastutuse strateegiaga 2030 ning vastavate UEFA
juhistega, ning mis katab valdkonnad:

a) vordsus ja kaasamine;

b) rassismivastasus;

c) laste ja noorte diguste kaitse ning heaolu;

d) jalgpall kdigile;

e) keskkonnakaitse;

Litsentsitaotleja esitab EJL-ile jalgpalli sotsiaalse vastutuse strateegia.

FSR.02 Vordsus ja kaasamine

FSR.
02

B

B

Litsentsitaotleja peab kehtestama ja rakendama pdhimbtted, tagamaks vérdsed Sigused ja
vOimalused kdigile litsentsitaotleja poolt organiseeritud jalgpallitegevuste jalgijatele ja
neisse panustajatele.

Vordsuse ja kaasamise pOhimdtted peavad sisalduma Jalgpalli sotsiaalse vastutuse
strateegias.
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FSR.03 Sallivuse deklaratsioon ja tegevuskava

FSR.
03

B
nB

Litsentsitaotleja peab kehtestama ja viima ellu pdhimdtted, kuidas tagada jalgpallis sallivus
ning diskrimineerimise vahendamine ning tagada, et kdik litsentsitaotleja pdhimd&tted,
programmid, projektid ja tegevused viiakse labi igasuguse diskrimineerimiseta.

Sallivuse deklaratsiooni ja tegevuskava peavad sisalduma Jalgpalli sotsiaalse vastutuse
strateegias.

SFR.04 Laste ja noorte diguste kaitse ja heaolu

FSR.
04

Litsentsitaotleja peab kehtestama ja rakendama p&himdtted tagamaks noormangijate
Oiguste kaitse ja heaolu kooskdlas Eesti Vabariigi seadusandluse ja UEFA vastavate
juhtn6oéridega ning kindlustama turvalise keskkonna kdigile noormangijatele, kes osalevad
litsentsitaotleja organiseeritud tegevuses.

Litsentsitaotleja peab muuhulgas tagama, et klubis lastega té6tavatel isikutel ei ole kehtivat
Lastekaitseseaduse kohast lastega td6tamise piirangut.

Litsentsitaotleja peab méadrama laste ja noorte diguste kaitse alase kontaktisiku, kes
tegeleb laste ja noorte diguste kaitse ja heaolukiisimustega ning on esimene kontakt klubis
juhtumite korral. Laste ja noorte diguste kaitse kontaktisik teeb tihedat koost6dd EJL-i
lastekaitse ametnikuga.

Litsentsitaotleja peab:

e esitama lastekaitse ja heaolu p6himétted;

¢ lastekaitse seaduse §-i 20 kohaselt Karistusregistris kdigi treenerite ja teiste lastega
tootavate isikute kohta teostatud paringu tulemuse, mis ei ole vanem kui 6 kuud;

o korraldama, et Litsentsitaotleja noortetto juht ja (olemasolul) klubi poolt maaratud laste
ja_noorte diguste kaitse ametniku/kontaktisik peab/peavad osalema EJL-i poolt
korraldatud lastekaitse alasel koolitusel, koigi teiste litsentsitaotlejate treenerite
osalemine koolitusel on soovituslik;

e korraldama laste ja noorte diguste kaitse ametnik/kontaktisik labib EJL-i poolt
korraldatava vastava koolitusele.

FSR.05 Jalgpall kdigile

FSR.
05

B
nB

Litsentsitaotleja peab kehtestama ja rakendama p&himotted tagamaks, et litsentsitaotleja
korraldatud jalgpalliliste tegevuste jalgimine ja sellesse panustamine on kéttesaadav ja
nauditav kdigile, sGltumata nende puudest vOi seda tekitavast tequrist.

Litsentsitaotleja peab esitama Jalgpall kdigile pohimétted.

FSR.06 Keskkonnakaitse

FSR.
06

B
nB

Litsentsitaotleja peab kehtestama ja rakendama pohimdtted parandamaks oma
Okoloogilist jalajalge ning jatkusuutlikkust seoses Urituste korraldamise, infrastruktuuri
ehitamise ja haldamiseqga.

Litsentsitaotleja peab esitama keskkonnakaitse p6himétted.
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Artikkel 21 — Infrastruktuuri kriteeriumid

Nr

Aste

Kirjeldus

.01 Staadion UEFA klubivdistluseks

1.01

A | Litsentsitaotlejal peab olema UEFA klubivdistluste kodumangudeks staadion, mis paikneb
EJL territooriumil ja mille on heaks kiithud EJL staadionite komisjon kooskolas
dokumendiga UEFA Stadium Infrastructure Regulations.

Litsentsitaotlejal peab olema vfimalus kasutada staadionit UEFA Kklubivdistluste
koduméngude pidamiseks kogu litsentseeritava hooaja jooksul.

Litsentsitaotleja peab esitama dokumendi, mis tdendab, et ta on staadioni omanik, voi
lepingu staadioni valdajaga staadioni kasutamise kohta UEFA klubivdistlusteks.

nA | STAADION UEFA KLUBIVOISTLUSTEKS

Litsentsitaotlejal peab olema UEFA klubivdistluste kodumangudeks staadion, mis paikneb
EJL territooriumil ja mille on heaks kiithud EJL staadionite komisjon kooskdlas
dokumendiga UEFA Stadium Infrastructure Regulations.

Litsentsitaotlejal peab olema v@imalus kasutada staadionit UEFA klubivdistluste
koduméngude pidamiseks kogu litsentseeritava hooaja jooksul.

Litsentsitaotleja peab esitama dokumendi, mis tdendab, et ta on staadioni omanik, vdi
lepingu staadioni valdajaga staadioni kasutamise kohta UEFA klubiv@istlusteks.

1.02 Treeningrajatised — olemasolu

1.02

A
nA

Klubil peavad olema oma kdigile vbistkondadele, sh vottes arvesse Noortet66 arengukava
treeningrajatised aastaringseks kasutamiseks.

Litsentsitaotleja peab esitama dokumendi, mis tdendab, et ta on treeningrajatise omanik,
vOi kirjaliku lepingu treeningrajatise omanikuga selle kasutamise kohta.

1.03 Treeningtingimused — minimaalse infrastruktuur

.03 | B TREENINGTINGIMUSED — MINIMAALNE INFRASTRUKTUUR
nB | Litsentsitaotleja treeningrihmade kasutuses peavad treeninguteks olema vdlis- ja
sisetreeningrajatised, riietusruumid, meditsiiniruum kooskdlas EJL-i Staadionite
standardiga.
Litsentsitaotleja peab esitama kirjalikult nimekirja kdikidest klubi treeninggruppide kasutuses
olevatest treeningrajatistest.
Artikkel 22 — Personali- ja administratiivkriteeriumid
Nr |Aste Kirjeldus
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P.01 Tegevjuht

P.01

A | Litsentsitaotlejal peab olema taistb0ajaga too- voi juhatuse liikme lepingu alusel tasustatud
asjatundlik tegevjuht, kes on vastutav klubi igapdevase juhtimise eest.
Litsentsitaotleja peab esitama:
e tegevjuhi lepingu.

nA | NAISTE JALGPALLI EEST VASTUTAYV ISIK

Litsentsitaotlejal, kes taotleb litsentsi osalemiseks UEFA naiste klubivdistlustel, peab olema
maaratud isik, kes tegeleb ja vastutab naiste jalgpalli igapdevaste halduskisimuste eest.

Litsentsitaotleja peab esitama:

e naiste jalgpalli eest vastutava isiku lepingu.

P.02 Raamatupidaja

P.02

A

RAAMATUPIDAJA

Litsentsitaotlejal peab olema finantsasjade eest vastutav kvalifitseeritud isik
(raamatupidamine, finantskriteeriumide dokumentide ettevalmistamine litsentseerimiseks
jne). Finantsasjade eest vastutav isik vdib olla ka juriidiline isik.

Raamatupidaja peab omama kas:

raamatupidaja diplomit; voi

audiitori diplomit; voi

EJL poolt tunnustatud organisatsiooni valjastatud raamatupidaja tunnistust.
Litsentsitaotleja peab esitama:

¢ raamatupidajaga voi firmaga s6Imitud lepingu; ja

¢ raamatupidaja kvalifikatsiooni tdendava dokumendi.
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P.03 Ohutuse ja turvalisuse eest vastutav isik

P.03

A

OHUTUSE JA TURVALISUSE EEST VASTUTAYV ISIK

Litsentsitaotlejal peab olema asjatundlik kvalifitseeritud isik, kelle vastusalasse kuuluvad:

a) ohutus- ja turvalisuse péhimotete ja protseduuride, sh riskijuhtimise ja planeerimise
vélja tootamine, rakendamine ja labi vaatamine;

b) olla peamine kontaktisik avaliku vdimu ja litsentsitaotlejate vahel kdigis ohutuse ja
turvalisuse kisimustes;

c) ohutuse ja turvalisuse valdkonna eest vastutamine mangul.

Ohutuse ja turvalisuse eest vastutaval isikul peab olema:
a) politseiniku t66tdend voi turvatbotaja kutsetunnistus; voi
b) EJL-i poolt tunnustatud ohutus- ja turvatt6 alase erikursuse I6petamise tunnistus.

Turvalisuse eest vastutav isik peab igal aastal enne hooaja algust osalema EJL poolt
korraldataval turvalisuse koolitusel.

Litsentsitaotleja peab esitama:
e turvalisuse eest vastutava isiku lepingu; ja

e turvalisuse eest vastutava isiku kvalifikatsiooni tdendava dokumendi.

F.04 Koduméangu korraldaja

P.04

KODUMANGU KORRALAJA

Litsentsitaotleja _peab maarama isiku, kes vastutab litsentseeritavas liigas osaleva
vdistkonna kodumangu tehnilise korralduse eest. Kodumangu korraldaja peab viibima igal
kodumangu paeval staadionil ning olema enne méangu, mangu ajal kui parast mangu lintsalt
kéttesaadav_kohtunikele, EJL-i manguga seotud ametiisikutele ning vajadusel politseile,
Kiirabile ja/v6i mangu ulekande tootjale ja sellega seotud isikutele.

Koduméngu korraldaja peab igal aastal enne hooaja algust osalema EJL poolt
korraldataval turvalisuse koolitusel.

Litsentsitaotleja peab esitama:

e koduméanqgu korraldaja lepingu.

P.05! Fannikoordinaator

P.05

1

B

Litsentsitaotlejal peab olema fannikoordinaator, kes tegutseb kontaktisikuna klubi ja fannide
vahel. Fannikoordinaatori Ulesandeks on aidata kaasa fannikultuuri arendamisele, aidata
organiseerida klubi fannide tegevust nii kodu- kui ka valismangudel ning aidata kaasa
positiivsele, sujuvale ja turvalisele fannide tegevusele.

Fannikoordinaator suhtleb regulaarselt klubi juhtkonnaga ja teeb tihedat koostt6d klubi
Turvajuhiga avaliku korra ja turvalisuse kiisimustes.

Fannikoordinaatoriga tuleb s6lmida kirjalik kokkulepe, milles on satestatud poolte Gigused
ja kohustused.

Litsentsitaotleja peab esitama:
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e fannikoordinaatori lepingu.

P.052 Ligipaasetavuse eest vastutav isik

P.05

2

B

Litsentsitaotleja peab maarama isiku, kes tegeleb vdimalikult parima ligipaasetavuse
tagamisega staadionile ja teenustele mangu péaeval.

Ligipdasetavuse eest vastutav isik suhtleb regulaarselt klubi juhtkonnaga ja teeb tihedat
koostddd klubi vastavat valdkonda koordineerivate isikutega.

Ligipdasetavuse eest vastutav isik peab tegutsema klubiga s6lmitud kirjalik kokkuleppe
alusel, milles on satestatud poolte digused ja kohustused.

Litsentsitaotleja peab esitama:

o ligipdasetavuse eest vastutava isikuga s6lmitud lepingu.

P.05% Jalgpalli Sotsiaalse vastutuse ametiisik

P.05
3

Litsentsitaotleja peab maarama jalgpalli sotsiaalse vastuste ametiisiku, kes vastutab
jalgpalli sotsiaalse vastutuse pdhimotete ja meetmete rakendamise eest kooskdlas UEFA
Jalgpalli jatkusuutlikkuse strateegiaga 2030 ning asjakohaste UEFA direktiividega.

Jalgpalli sotsiaalse vastutuse ametiisik vOib olla litsentsitaotleja administratsiooni t60taja
vOi litsentsitaotlejaga muu lepinqu s6lminud isik, sh isik, kes tequtseb vabatahtlikkuse
alusel.

Litsentsitaotleja peab esitama:

e jalgpalli sotsiaalse vastutuse eest vastutava isiku lepingu.

P.06 Meediaesindaja

P.06

A
nB

Litsentsitaotlejal peab olema asjatundlik meediaesindaja, kes vastutab klubi sportliku
tegevuse kajastamise eest meedias, koordineerib EJL-i, klubide, UEFA ja ajakirjanike
koostdod ning vastutab voistlus- vm mangukorralduse juhendiga meediale esitatud nduete
taitmise eest.

Meediaesindaja peab olema EJL-i, klubide, UEFA ja ajakirjanike jaoks kattesaadav
mangude ja mangijatega seotud infoks t6dpaeviti ning kbikide klubi méangude ajal ja parast
mangu.

Meediaesindaja vdib olla litsentsitaotleja administratsiooni tdé6taja voi litsentsitaotlejaga
lepingu sdlminud isik, sh isik, kes t66tab vabatahtlikkuse alusel.

Meediaesindajal peab olema:
a) ajakirjandusalane kérgharidus; voi
b) EJL poolt tunnustatud organisatsiooni valjastatud pressiesindaja diplom; voi

C) EJL poolt valjastatud “kompetentsuse tunnistus”, mille aluseks on vahemalt
kolmeaastane (3) tobkogemus valdkonnas.

Meediaesindaja peab osalema EJL poolt korraldataval meediaseminaril.

Litsentsitaotleja peab esitama:
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¢ meediaesindaja lepingu; ja
¢ tema kvalifikatsiooni tdendava dokumendi; voi

o taotluse “kompetentsuse tunnistuse” saamiseks ndutud toéokogemust kinnitava CV-ga.

P.07 Arst
P.07 | A | Litsentsitaotlejal peab olema vahemalt ks kvalifitseeritud arst, kes vastutab
nA | pohivdistkonna meditsiinilise toetuse mangudel ja treeningutel ja dopingu mittekasutamise

eest.
Arst peab omama arsti kutset ning olema Terviseameti registris registreeritud.

Arstil peab olema litsentsitaotlejaga sdlmitud leping, milles on maaratud poolte kohustused,
Oigused ja vastutus.

Litsentsitaotleja peab esitama:

e arsti lepingu.

P.08 Fisioterapeut

P.08

A
nA

Litsentsitaotlejal peab olema flsioterapeut, kes vastutab esindusvdistkonna ravi ja
massaazi eest treeningute ja mangude ajal. Flsioterapeut peab viibima kdikidel klubi
esindusvdistkonna ametlikel mangudel tehnilises alas.

Fusioterapeudil peab olema koérgharidus flsioteraapia erialal. Tingimusele vastab ka
flsioterapeut, kelle dpingud ulikoolis alles kestavad.

Litsentsitaotleja peab esitama:

o flsioterapeudi lepingu; ja
¢ tema Ulikoolidiplomi v6i muud tema kvalifikatsiooni téendavad dokumendid.

P.08! Noortevdistkondade meditsiinito6taja

P.08

1

A

NOORTEVOISTKONDADE MEDITSIINITOOTAJA

Litsentsitaotleja peab nimetama arsti v0i fUsioterapeudi, kes on vastutav
noortevoistkondade meditsiinilise teenindamise eest.

Noortevdistkonna meditsiinitbétaja peab:

a) olema arstina registreeritud Terviseameti registris; voi
b) omama vdi omandama flsioteraapia erialast kérgharidust.

Litsentsitaotleja peab esitama:
¢ Lepingu meditsiinitbotajaga; ja

e Meditsiinialast hariduste tdendava diplomi koopia (kui ei ole Terviseametis

registreeritud).

P.09 Peatreener

A

MEESTE ESINDUSVOISTKONNA PEATREENER
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P.09

Litsentsitaotlejal peab olema kvalifitseeritud peatreener, kes on EJL-i poolt peatreenerina
Kinnitatud ning kes vastutab esindusmeeskonna:

a) mangijate valiku eest;
b) taktika ja treeningute labiviimise eest;

c) mangijate ja tehnilise personali juhendamise eest riietusruumis ja tehnilises alas
enne mangu, mangu ajal ja peale mangu;

d) meediaga seotud kohustuste eest (pressikonverentsid, interviuud jne).

Peatreener peab:

a) omama kehtivat UEFA liikkmesriigi poolt vélja antud UEFA Pro kvalifikatsiooni; voi

b) omama UEFA poolt tunnustatud kehtivat UEFA Pro-ga samavaarset kvalifikatsiooni;
vOi

c) olema alustanud UEFA liikmesriigis UEFA Pro kvalifikatsiooni saamiseks kursusi.
Ainutksi kursustele registreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks.

Litsentsitaotleja peab esitama:

e peatreeneri toolepingu; ja

e peatreeneri kehtiva UEFA Pro kvalifikatsiooni tdendava dokumendi, kui see ei ole
valjastatud EJL-i poolt.

Vajadusel voib litsentsiandja nduda lisateavet ja dokumente, et saavutada piisav
tdendatus, et peatreener taidab esindusvoistkonnas juures ulal loetletud tegevusi.

nA

NAISTE ESINDUSVOISTKONNA PEATREENER

Litsentsitaotlejal peab olema kvalifitseeritud peatreener, kes on EJL-i poolt peatreenerina
kinnitatud ning kes vastutab esindusnaiskonna:

a) mangijate valiku eest
b) taktika ja treeningute labiviimise eest

c) mangijate ja tehnilise personali juhendamise eest riietusruumis ja tehnilises alas
enne mangu, mangu ajal ja peale mangu

d) meediaga seotud kohustuste eest (pressikonverentsid, intervjuud jne).

Peatreener peab:

a) omama kehtivat UEFA liikmesriigi poolt védlja antud UEFA A kvalifikatsiooni; voi

b) UEFA poolt tunnustatud kehtivat UEFA A-ga samavaarset kvalifikatsiooni; voi

c) olema alustanud UEFA liikmesriigis UEFA A kvalifikatsioonisaamiseks kursusi.
Ainuuksi kursustele registreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks.

Litsentsitaotleja peab esitama:
e peatreeneri todlepingu; ja

e peatreeneri kehtiva UEFA A kvalifikatsiooni tdendava dokumendi, juhul kui see ei ole
valjastatud EJL-i poolt.

Vajadusel vdib litsentsiandja nduda lisateavet ja dokumente, et saavutada piisav
toendatus, et peatreener taidab esindusvodistkonnas juures ilal loetletud tegevusi.
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P.10 Abitreener

P.10

A | MEESTE ESINDUSVOISTKONNA ABITREENER
Litsentsitaotlejal peab olema kvalifitseeritud abitreener, kelle Ulesanne on abistada
peatreenerit esindusmeeskonna jalgpallialases tegevuses.
Esindusvoistkonna abitreener peab:
a) omama vahemalt kehtivat UEFA liikmesriigi poolt vélja antud UEFA A kvalifikatsiooni
VOi
b) omama UEFA poolt tunnustatud kehtivat UEFA A-ga samavaarset kvalifikatsiooni;
VOi
c) olema alustanud UEFA liikmesriigis UEFA A kvalifikatsiooni saamiseks kursusi.
Ainulksi kursustele registreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks.
Litsentsitaotleja peab esitama:
e abitreeneri lepingu; ja
o koopia abitreeneri kehtivast kvalifikatsiooni tdendavast dokumendist, kui see ei ole
valjastatud EJL-i poolt.
nA | NAISTE ESINDUSVOISTKONNA ABITREENER

Litsentsitaotlejal peab olema kvalifitseeritud abitreener, kelle Ulesanne on abistada
peatreenerit esindusnaiskonna jalgpallialases tegevuses.

Esindusnaiskonna abitreener peab:

a) omama vahemalt kehtivat UEFA liikmesriigi poolt valja antud UEFA B
kvalifikatsiooni; vOi

b) omama UEFA poolt tunnustatud kehtivat UEFA B-ga samavaarset kvalifikatsiooni;
vOi

c) olema alustanud UEFA liikmesriigis UEFA B kvalifikatsiooni saamiseks kursusi.
Ainulksi kursustele registreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks.

Litsentsitaotleja peab esitama:

e abitreeneri lepinqu; ja

o abitreeneri kehtiva kvalifikatsiooni tdendava dokumendi, kui see ei ole valjastatud
EJL-i poolt.

P.11 Esindusvodistkonna varavavahtide treener

P.11

MEESTESINDUSVOISTKONNA VARAVAVAHTIDE TREENER

Litsentsitaotlejal peab olema kvalifitseeritud varavavahtide treener, kelle tlesanne on
abistada esindusmeeskonna peatreenerit varavavahtide treenimisel.

Véaravavahtide treener peab:

a) omama kehtivat UEFA liikmesriigi poolt vélja antud UEFA A GK kvalifikatsiooni; vOi

b) omama UEFA poolt tunnustatud kehtivat UEFA A GK-ga samavaarset
kvalifikatsiooni; voi
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c) olema alustanud UEFA liikmesriigis UEFA A GK kvalifikatsiooni saamiseks kursusi.
Ainutiks kursustele registreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks.

Litsentsitaotleja peab esitama:

e varavavahtide treeneri lepinqu;
e varavavahtide treeneri kehtiva UEFA A GK kvalifikatsiooni tdendava dokumendi, kui
see ei ole valjastatud EJL-i poolt.

NAISTE ESINDUSVOISTKONNA VARAVAVAHTIDE TREENER

Litsentsitaotlejal peab olema kvalifitseeritud varavavahtide treener, kelle tlesanne on
abistada esindusnaiskonna peatreenerit varavavahtide treenimisel.

Véravavahtide treener peab:

a) omama kehtivat UEFA liikmesriigi poolt vélja antud UEFA B GK kvalifikatsiooni; voi

b) omama UEFA poolt tunnustatud kehtivat UEFA B GK-ga samavaarset
kvalifikatsiooni; voi

c) olema alustanud UEFA liikmesriigis UEFA B GK kvalifikatsiooni saamiseks kursusi.
Ainuiks kursustele registreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks.

Litsentsitaotleja peab esitama:

e varavavahtide treeneri lepingu;
e varavavahtide treeneri kehtiva UEFA A GK kvalifikatsiooni tdendava dokumendi,
kui see ei ole valjastatud EJL-i poolt

P.12 Noortetd0 juht

P.12

A

NOORTETOO JUHT

Litsentsitaotlejal peab olema kvalifitseeritud noortetd6 juht, kes vastutab noortesektori
igapéevase tegevuse ja tehniliste aspektide eest.

Noortetto juht peab:

a) omama vahemalt UEFA liikmesriigi poolt valja antud kehtivat UEFA A
kvalifikatsiooni; vOi

b) omama UEFA poolt tunnustatud kehtivat UEFA A-ga samavdarset muud
kvalifikatsiooni; vOi

c) olema alustanud UEFA A kvalifikatsiooni saamiseks kursusi. Kursustele
registreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks; voi

d) omama UEFA liikmesriigi poolt valja antud kehtivat UEFA Elite Youth A
kvalifikatsiooni.

Litsentsitaotleja peab esitama:
¢ noortetdo juhi lepingu; ja

e noortetdo juhi kehtiva kvalifikatsiooni tdendava dokumendi, kui see ei ole valjastatud
EJL-i poolt.
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P.13 Noortevdistkondade treenerid

P.13

A | NOORTEVOISTKONDADE TREENERID
Litsentsitaotleja iga kriteeriumiga S.02 n@utud meeste noortevlistkonnal peab olema
noortetreener, kes vastutab koikide vdistkonna jalgpallialaste kiisimuste eest.
Véahemalt kolm (3) litsentsitaotleja noortetreenerit peab:
a) omama vahemalt UEFA liikmesriigi poolt valja antud kehtivat UEFA A
kvalifikatsiooni; voi
b) omama kehtivat UEFA poolt tunnustatud UEFA A-ga samavaarset kvalifikatsiooni;
vOi
c) olema alustanud UEFA A kvalifikatsiooni saamiseks kursusi. Kursustele
registreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks; voi
d) omama UEFA liikkmesriigi poolt vélja antud UEFA Elite Youth A kvalifikatsiooni.
Litsentsitaotleja Ulejaanud noortevdistkondade peatreenerid peavad omama vahemalt EJL
D treeneri kvalifikatsiooni vdi sellega samavéaarset kvalifikatsiooni, mis on tunnustatud EJL-
i poolt.
Noortetreenerid peavad omama kirjalikku lepingut, milles on satestatud k&ik poolte
Oigused, kohustused ja vastutus.
Litsentsitaotleja peab:
o ERIS-es noortevdistkonna vdistlusteks registreerimisel markima selle vdistkonna
treeneri ning olemasolul abitreeneri ning hooaja jooksul vajadusel seda infot uuendama,;
¢ esitama noortetreenerite lepingute koopiad; ja
¢ esitama koopiad treenerite kvalifikatsiooni tendavatest dokumentidest, kui need ei ole
valjastatud EJL-i poolt.
nA | NAISTE NOORTEVOISTKONDADE TREENERID

Litsentsitaotlejal peab kriteeriumiga S.02 ndutud naiste noorte vdistkondadel olema
vahemalt kaks (2) kvalifitseeritud noortetreenerit, kes vastutavad vdistkonna koikide
jalgpallialaste kiisimuste eest.

Vahemalt Uks (1) litsentsitaotleja naiste noortevdistkondade treener peab:

a) omama vahemalt UEFA liikmesriigi poolt véalja antud kehtivat UEFA Youth (UEFA Youth
Elite A v6i UEFA Youth B) kvalifikatsiooni; voi

b) omama vahemalt UEFA liikmesriigi poolt valja antud kehtivat UEFA B kvalifikatsiooni;
vOi

¢) omama kehtivat UEFA poolt tunnustatud UEFA Youth v6i UEFA B kvalifikatsiooniga
samavaarset kvalifikatsiooni: voi

d) olema alustanud UEFA Youth vdi UEFA B kvalifikatsiooni saamiseks kursusi.
Kursustele reqgistreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks.

Teised litsentsitaotleja noortetreenereid peavad omama vahemalt kehtivat EJL D treeneri
kvalifikatsiooni.

Noortetreenerid peavad omama kirjalikku lepingut, milles on satestatud ko&ik poolte
Oigused, kohustused ja vastutus.

35




Pees 7
\=

3
ATV

"'\V C

Klubide litsentseerimise kord UEFA klubivdistlusteks

Litsentsitaotleja peab esitama:
e noortetreenerite lepingud; ja

o Kkehtiva treeneri kvalifikatsiooni tdendava dokumendi, kui see ei ole valjastatud EJL-i
poolt.

P.14 Noortevoistkondade varavavahtide treener

P.14

NOORTEVOISTKONDADE VARAVAVAHTIDE TREENER

Litsentsitaotlejal peab olema vahemalt iUks (1) kvalifitseeritud varavavahtide treener, kes
abistab treenerit varavavahtide treenimisel.

Véaravavahtide treener peab:

a) omama vahemalt UEFA liikkmesriigi poolt véljastatud kehtivat UEFA B GK
kvalifikatsiooni; voi

b) omama kehtivat UEFA poolt tunnustatud UEFA B GK-ga samavaarset kvalifikatsiooni;
vOi

c) olema alustanud UEFA B GK kvalifikatsiooni saamiseks kursusi. Kursustele
reqistreerimist ei loeta kriteeriumi taitmiseks.

Litsentsitaotleja peab esitama:

e noortevoistkondade varavavahtide treeneri lepingu; ja

o kehtiva varavavahtide treeneri kvalifikatsiooni tdendava dokumendi, kui see ei ole
valjastatud EJL-i poolt.

P.15 Kirjalikud lepingud

P.15

B
nB

Kdik kriteeriumites P.01 kuni P.13 toodud kohustuslikud litsentsitaotleja to6tajad voi teenust
osutavad isikud peavad omama lepingut litsentsitaotlejaga v6i mdne teise ettevottega tema
juriidilises struktuuris.

Litsentsitaotleja peab tagama, et kdik treeneritega sdlmitud lepingud on kooskdlas FIFA
Korra vastavate sateteqga.

Litsentsitaotleja esitab:

e koigi isikutega (nii fuusiliste kui juriidilistega) soélmitud lepingud, kes taidavad
funktsioone, mida on kirjeldatud kriteeriumites P.01 kuni P.14 .

P.16 Teenusepakkujad

P.16

A
nA

Kui moéni kaesolevas artiklis kirjeldatud funktsioon on usaldatud kooskdlas Eesti Vabariigi
seadusandlusega teenusepakkujale, peab litsentsitaotleja sdlmima temaga Kkirjaliku
lepingu, mis minimaalselt sisaldab:

a) maaratletud Ulesandeid ja kohustusi;

b) informatsiooni isiku(te) kohta, kes funktsiooni taidab/tdidavad, sealhulgas isiku vastav
kvalifikatsioon.

Litsentsitaotleja peab:
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) esitama lepinqud teenusepakkujatega; ja

. vajadusel teenust taitvate isikute kvalifikatsiooni tdendavad dokumendid.

P.17 Ametikohtade taitmine

P17 A
nA

Kohustuslikud ametid (astmega ,A“) kirjeldavad litsentsitaotleja minimaalset ndutud
struktuuri.

Uks isik vdib taita rohkem kui Uihte funktsiooni eeldusel, et tal on piisavalt aega ja padevust
iga funktsiooni taitmiseks ning ei esine huvide konflikti.

Arvestades ulaltoodut, on vélistatud, et Uks isik saaks tegutseda samal ajal peatreeneri
ja/vOi tegevjuhi ja/vOi noortetdo juhina korraga.

P.18 Jalgpalliametiisikute registreerimine

P.18| A
nB

Kriteeriumis P.01 ning ko&ik kriteeriumites P.07 kuni P.13 kirjeldatud ametikohti taitvad
isikud ning koik isikud, kes viibivad UEFA klubivdistluste mangude ajal tehnilises alas,
peavad olema EJL-is (ERIS) litsentsitaotleja ametiisikuna registreeritud ja omama kehtivat
ametiisiku litsentsi.

Kriteeriumites P.02 kuni P.06 kirjeldatud ametiisikud peavad olema litsentsitaotleja
ametiisikutena EJL-is registreeritud, ametiisiku litsentsi omamine on soovituslik.

Jalgpalli ametiisikute registreerimine ja litsentseerimine toimub Jalgpalli ametiisikute
registreerimise ja litsentseerimise korra alusel.

P.19 Organisatsiooni struktuur

P.19] A
nA

Litsentsitaotleja peab esitama organisatsiooni skeemi, kus on selgelt maaratletud néutud
ametikohad, nende hierarhilised ja funktsionaalsed kohustused organisatsiooni struktuuris.

Minimaalselt peab organisatsiooni skeem sisaldama infot Artikli 22 nduetes P.01 kuni P.09
ning P.12 toodud ametiisikute kohta.

Litsentsitaotleja esitab:

e kehtiva organisatsiooni struktuuri skeemi.

P.20 Hooajasisene personalivahetus

P20| B
nB

Kui mdni punktides P.01 kuni P.14 toodud ametikohtadest jaab litsentseeritaval hooajal
vakantseks, on litsentseeritav kohustatud ametikoha taitma, ettendhtud kvalifikatsiooni
omava inimesega, vdhemalt 60 kalendripdeva jooksul.

Kui eelpoolnimetatud ametikoht j&&b vakantseks litsentseeritavast mittesdltuvatel
asjaoludel (nt haigus, dnnetus vms), voib litsentsiandja anda ametikoha taitmiseks 60-
kalendripéevalisele perioodile pikendust, juhul kui ta on veendunud, et isik on endiselt
meditsiinilistel pdhjustel vbimetu oma ametitlesandeid taitma.

Personalivahetusest peab litsentsiandjat teavitama EJL-i 7 t00pdeva jooksul_lepingu
|dpetamisest arvates.
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Artikkel 23 — Finantskriteeriumid

| Nr |Aste]

Kirjeldus

F.01 Aruandekohustuslane ja tema ulatus

F.01

A
nA

Litsentsitaotleja maaratleb ja esitab EJL-ile aruandekohustuslase ulatuse, s.t. isiku voi
isikute kombinatsiooni, kelle kohta ta esitab hindamiseks artiklis 23 satestatud finantsinfo
(Uksikisiku voi konsolideeritud finantsaruande) hindamiseks kooskdlas Korra lisaga 4.2
ning mida hinnatakse kooskdlas korra Lisaga 6.

Aruandekohustuslase ulatus peab sisaldama:

a)
b)
c)

d)

litsentsitaotlejat;
litsentsitaotleja jalgpallikooli (kui on);

mistahes muud isikut juriidilises struktuuris, kes teenib tulusid ja/vbi osutab
teenuseid ja/voi kannab kulutusi seoses alltoodud loetelus toodud jalgpalliliste
tegevustega;

mistahes juriidilist isikut, olenemata kas see on kajastatud juriidilises struktuuris, mis
teenib tulusid ja/vGi osutab teenuseid ja/vdi kannab kulutusi seoses alltoodud
loetelus toodud jalgpalliliste tegevustega.

Jalgpallialased tegevused on muuhulgas:

a)

b)
c)
d)
e)
f)
9)

h)
)
)
K)

personali ja to6tajate palkamine/varbamine (vastavalt kaesoleva artikli kriteeriumile
F.05), sealhulgas neile lepingust vdi seadusest tuleneva tasu maksmine;

mangijate soetamise ja miigi (sh laenud) kulud- tulud;
piletimidk;

sponsorlus ja reklaam;

telellekande digused;

kaubandus- ja vastuvdtukulud ja —tulud;

klubi tegevuskulud (kontorikulud, mé&ngupéaeva urituste kulud, l&hetuskulud, kulud
skautimisele jms);

mangu- ja treeningrajatistega seotud kulud;
naistejalgpalli tegevusega seotud kulud- tulud;
noortejalgpalli tegevusega seotud kulud- tulud; ja

rahastamine, sealhulgas osalemine omakapitalis, mis toob litsentsitaotlejale kaasa
kohustusi, vdi vblakohustuste otsene voi kaudne tagamine litsentsitaotleja varade
vOi tulude pantimise kaudu.

Aruandekohustuslase hulka ei pea arvama isikuid vaid juhul, kui:

a) tema jalgpallialased tegevused on juba taielikult ihe aruandekohustuslase ulatusse

kuuluva ettevétte finantsaruannetes kajastatud, ja:

b) kelle tegevus ei ole mitte kuidagi seotud ulal punktides a) kuni k) toodud jalgpallialaste

tegevustega ja/vhi kelle tegevus ei ole seotud jalgpalliklubi asukoha, varade voi
brandiga;
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c) kelle. mdju on ebaoluline vorreldes kdikide isikutega, kes kuuluvad
aruandekohustuslase hulka ning nad ei taida Ulal punktides a) ja b) nimetatud
jalgpallialaseid tegevusi.

Litsentsitaotleja peab esitama:

aruandekohustuslase ulatuse info juriidiliste kriteeriumite ndudes J.04 séatestatud
dokumendil;

kinnituse, et kbik ndudes F.01 loetletud jalgpallialase tegevusega seotud tulud ja kulud
on kajastatud aruandekohustuslase aruandes ning esitama detailse p&hjenduse, juhul
kui need ei kajastu; ja/voi

pohjenduse isiku aruandekohustuslase ulatusest vdlja jatmise kohta, kui moni
litsentsitaotleja juriidilises struktuuris kajastatud isik ei ole Ulaltoodud p&hjusel
aruandekohustuslase ulatusse arvatud, pd&hjendades isiku aruandekohustuslase

ulatusest valja jatmist.

F.02 Auditeeritud majandusaasta aruanne

F.02

A
nA

Enne litsentseeritava hooaja algust tuleb EJL-i poolt teatatud tahtajaks koostada ja
esitada majandusaasta aruande perioodi kohta, mis I6ppeb litsentsi taotluse dokumentide
esitamise ning EJL-i poolt UEFA-le litsentsi otsuste nimekirja esitamise aastale eelneval
aastal (so tavaliselt 31. detsembri seisuga).

Majandusaasta aruanne, mis_sisaldab eelmise perioodi vdrreldavaid andmeid tuleb
koostada vastavalt Eesti Vabariigi Raamatupidamise seadusele, Eesti finantsaruandluse
standardile ja peab sisaldama:

a) bilanssi aruande perioodi I6pu seisuga;

b) tulemiaruannet aruande perioodi kohta;

c) rahavoogude aruannet aruande perioodi kohta;

d) netovara muutuste aruannet perioodi kohta (nbue laieneb UEFA naiste Meistritel
Liiga litsentsi taotlejale alates 01.06.2023);

e) lisasid, kus on &ara toodud arvestuspdhimé&tted ning muud selgitavad méarkused
(ndue laieneb UEFA naiste Meistrite Liiga litsentsi taotlejale alates 01.06.2023);

f) tegevusaruannet (ndue laieneb UEFA naiste Meistritel Liiga litsentsi taotlejale
alates 01.06.2023).

Majandusaasta aruanne peab olema auditeeritud EJL-i poolt kinnitatud séltumatu
vandeaudiitori poolt kooskdlas Korra Lisaga 2.

Kui majandusaasta aruanne ei sisalda kdiki Lisas 3 toodud minimaalseid andmeid, peab
litsentsitaotleja esitama EJL-ile:

a) lisateavet, et kdik Lisaga 3 nGutud minimaalsed andmed oleksid kajastatud;

b)  audiitori arvamuse, mis on koostatud ISRS (EE) 4400 (muudetud) kokkuleppeliste
protseduuride raames ning mille _on vdljastanud sama audiitor, kes on
allkirjastanud litsentsitaotleja majandusaasta aruande ning kes kinnitab lisateabe
taielikkust ja tapsust.
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Kui majandusaasta aruanne ei vasta Lisas 4 toodud finantsaruande koostamise

raamatupidamisnduetele, peab litsentsitaotleja esitama:

a) Lisas 4 satestatud raamatupidamisnduetele  vastavad  korrigeeritud
finantsaruande, mis hdlmab aruandeperioodi ja sisaldab eelmise vorreldava
aruandeperioodi andmeid;

b)  Litsentsitaotleja juhtkonna kinnitust, et korrigeeritud finantsaruanded on téielikud,
tapsed ning vastavad Korrale; ning

c) audiitori arvamuse, mis on koostatud ISRS (EE) 4400 (muudetud) kokkuleppeliste
protseduuride raames ning mille on vdéljastanud sama audiitor, kes on
allkirjastanud litsentsitaotleja majandusaasta aruande ning kes kinnitab lisateabe
taielikkust ja tapsust.

Kui naiste jalgpalli voOistkond ja tegevused on o0sa samast juriidilisest

isikust/aruandluskohustuslasest kui meeste jalgpalli voistkond ja tegevused, peab UEFA

naiste litsentsi taotleja kindlaks tegema naiste jalgpalli tegevustega seotud tulud ja kulud

ning valmistama tulemiaruande, mis on kooskdlas Lisa 3 punktiga 3.3.

Litsentsitaotleja esitab:

e auditeeritud majandusaasta aruande;

e audiitori arvamuse;

e ning Ulalkirieldatud juhtidel, kui aruanne ei vasta Lisa 3 ja/vdi 4 nduetele, vastava
I6igus juures toodud dokumendid.

F.02! Finantsinfo avalikustamine

F.02!

A

EJL avaldab oma kodulehel (www.jalgpall.ee) hiljemalt 31. maiks:

- litsentsitaotlejate eelmise majandusaasta aruanded— klubide litsentseerimise
sektsioonis; ning

- info kogusummast, mis litsentsitaotlejate poolt tasuti agentidele/vahendajatele voi
nende kasuks — Vahendajate sektsioonis.

F.03 Netovara reegel

F.03

Litsentsitaotleja peab majandusaasta aruandes kajastama netovara, mis on:

a) positiivne; voi
b) paranenud vahemalt 10% v&i enam vdrreldes eelmise 31.detsembriga.

Netovara on jarelejadnud osa Uksuse varadest, parast koigi tema kohustiste maha
arvamist nagu on satestatud majandusaasta aruandes.

Kui litsentsitaotleja ei tadida ulalkirjeldatud netovara reeglit 31. detsembri seisuga, v6ib
litsentsitaotleja esitada hiliemalt 31.martsiks uue auditeeritud bilansi, et tdendada, et
31.martsi seisuga on uks Ulaltoodud tingimustest vahepeal taitunud.

Noude taitmiseks voib netovara juurde arvata allutatud laenud, mis on vahemalt jargmise
12 kuu jooksul allutatud kdikidele muudele kohustistele ja ei kanna intressi.

Litsentsiandja poolne reegli hindamise toimub vastavalt Lisale 6.
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F.04 Uleminekutega seotud vdlgnevuste puudumine jalgpalliklubidele

F.04

A
nA

Litsentsitaotleja peab tdendama, et tal ei ole litsentseeritavale hooajale eelneva 31. martsi
seisuga tahtaja Uletanud vdlgnevusi (vastavalt Lisale 5) teistele jalgpalliklubidele
mangijate tleminekutega seotud kohustustest, mille maksetahtaeg on litsentseeritavale
hooajale eelnev 28. veebruar.

Volgnevustena kasitletakse jalgpalliklubidele tasumisele kuuluvaid téhtaja Uletanud
summasid, mis tulenevad:

a)

b)

c)
d)

elukutseliste mangijate Uleminekutest (kooskdlas FIFA Korraga), sealhulgas taitunud
tingimustega tleminekutasud,;

mangijate _esmakordsest elukutselisena registreerimisest, kaasa arvatud teatud
tingimuste taitumisel makstavad summad;

FIFA Korraga satestatud treeninghivitisest ja solidaarsusosamaksetest;

padeva organi otsusega maératud solidaarsusmaksekohustusest mangijapoolse
lepingu lIdpetamise korral.

Litsentsitaotleja esitab EJL poolt koostatud vormil M&ngijate Gleminekute tabeli. Tabel
esitatakse ka siis, kui Gleminekuid/laenamisi ei ole kdnealusel perioodil toimunud.

Litsentsitaotleja peab Mangijate Uleminekute tabelis kajastama:

a)

b)

c)

kdik uute mangijate registreerimised (sh laenud), mis on toimunud 12 kuu jooksul kuni
28.veebruarini, olenemata sellest, kas 28.veebruari seisuga oli vélgnevusi voi mitte;

kdik tleminekud, mille eest on 28.veebruari seisuga tasumata summasid, (sh méngija
registreerimisest klubisse ja klubist vélja ning hoolimata, millal tleminek toimus); ja

kdik Gleminekud, mille osas on 28. veebruari seisuga kdimas vaidlus (vastavalt Lisas

5 satestatule).

Mangijate Uleminekute tabel peab iga mangija Ulemineku, sh laenu, kohta sisaldama
vahemalt jargmist teavet:

a)
b)

c)
d)

f)
9)

h)

mangija nimi ja stinniaeg;
tlemineku- voi laenulepingu kuupéaev;

vOlausaldajaks oleva(te) jalgpalliklubi(de) nimi/nimed;

makstud vdi makstavad Ulemineku- vdi laenusummad, sh treeninghlvitise ja
solidaarsusosamakse summa (kajastatakse ka juhul kui vBlausaldajaks olev klubi ei
ole nBuet esitanud);

teised makstud v6i makstavad mangija registreerimisega seotud otsesed kulud;

kdik tleminekulepinguga seotud makstud voi makstavad muud kompensatsioonid;

enne 28. veebruari tasutud summad (vastavalt Lisas 5 satestatule) ja maksete
kuupéevad;

tleminekuga seotud vdlgnevused 28. veebruari seisuga, sh iga tasumata osamakse
maksetéahtaeg;

28.veebruari seisuga tdhtaja Uletanud summad, sh iga tasumata osamakse esialgne
maksetahtaeq; ning olemasolul, teave sellis(t)e tahtaja Uletanud vdlgnevus(t)e
summa(de) kohta, mis tasuti vahemikul 28. veebruar kuni 31. méarts, koos makse(te)
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kuupaeva(de)ga; ning teave kdigi 28. veebruarist edasi kandunud tdhtaja tletanud
summade kohta 31. martsi seisuga, koos selgitusega;

i)  summad, mille maksetdhtaeg on 28. veebruari seisuga edasi likatud (vastavalt Lisale
5) koos esialgse ja uue maksetahtajaga iga edasi likatud osamakse kohta ning poolte
vahel s6lmitud edasi likkamise kokkuleppe kuupéaev;

k) summad, mis on 28. veebruari seisuga vaidlustatud (vastavalt Lisale 5) koos asja
viitenumbri ning osapoolte seisukohtade lihikese kirjelduseqga;

[) tingimuslikud summad (tingimuslikest kohustustest), mis ei olnud 28. veebruari
seisuga bilansis margitud.

Litsentsitaotleja poolt tabelis kajastatud mangijate Uleminekutega seotud kohustised
peavad Uhtima selle aluseks olevate raamatupidamisdokumentidega.

Litsentsitaotleja peab kinnitama, et Mangijate Uleminekute tabel on taielik, tdpne ja vastab
Korrale. Kinnituse peab allkirjastama litsentsitaotleja juhatuse liige vdi muu allkirjadigust
omav isik.

Litsentsitaotleja peab esitama lisaks Mangijate tGleminekute tabelile:

e Ulemineku tehinguga seotud lepingud, mida ei ole EJL-ile juba esitatud;

e Uleminekusummade tasumist tdendavad maksekorralduse koopiad;

e kokkulepped volgnevuste maksetahtaja edasi likkamise kohta (kui on);

e padeva organi kinnituse kdimasoleva vaidluse kohta (kui on).

F.05 Volgnevuste puudumine to6tajate ees

F.05

A
nA

Litsentsitaotleja peab 31. martsi seisuga tdendama, et tal puuduvad t66- vdi muudest
volabiguslikest  lepingulistest,  elukutselise  jalgpalluri  sportlasetoetuse  vOi
sportlasestipendiumi lepingust vdi seaduslikest kohustustest tulenevad voélgnevused
(vastavalt lisale 5) oma tdotajate vm lepinguosapoolte (edaspidi Tootajad) ees
litsentseeritavale hooajale eelneva 28. veebruari seisuga.

Volgnevused on k&ik Téotajatele tasumisele kuuluvad maksetahtaja Uletanud tasud ja
summad, mis tulenevad lepingulisest suhtest Too6tajatega vdi nendega seotud
seaduslikest kohustustest, sh palgad, maksed kuvandiga seotud diguste kasutamise eest,
preemiad ja muud hived kooskdlas UEFA Club Licensing and Financial Sustianbility
Regulations Lisaga K 1.2 c.

Termin , To6taja” hélmab:

a) koiki elukutselisi jalgpallureid vastavalt FIFA ja EJL-i mangijate staatust ja
Uleminekuid reguleerivatele kordadele (FIFA Regulations on the Status and
Transfer of Players ja/vdi EJL méngijate staatust ja Uleminekuid reguleeriv kord);

b) artikli 22 kriteeriumites P.01- P.15 loetletud administratiivseid, sportlikke, meditsiini
ja turvalisusega seotud ametikohti taitvad isikuid; ja

c) teenusepakkuijaid, kes tdidavad Ukskdik millist ametikohta, mis on toodud nduetes
P.01 kuni P.15.
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Ndude kohaldamisalasse kuulub ka ,Tootaja,” kes tdédtab, on sdlminud lepingu,
konsulteerib vOi osutab muul viisil teenuseid ettevottele, mis kuulub litsentsitaotleja
juriidilisse struktuuri vOi aruandekohustuslase ulatusse, kuid, kes ei ole litsentsitaotleja.

Summad, mis tasutakse isikutele, kes erinevatel pdhjustel ei tééta voi ei tegutse enam
litsentsitaotleja voi litsentsitaotleja juriidilises struktuuris oleva uksuse heaks, kuuluvad
samuti selle néude kohaldamisalasse ja tuleb tasuda lepingus ja/v0i seaduses satestatud
perioodil, olenemata viisist, kuidas vastavaid vdlgnevusi raamatupidamisaruannetes
kajastatakse.

Litsentsitaotleja tdidab ja esitab EJL-ile litsentsiandja poolt koostatud vormil Té6tajate
tabeli naidates ara Tootajatega seotud volgnevus litsentsihooaja algusele eelneva
28.veebruari seisuga:

a) tasumisele kuuluv kogusumma;

b) tasumisele kuuluv tédhtaja ldletanud summa ja tdhtaja Uletanud summa 31. martsi
seisuga (mis on edasi kandunud 28. veebruarist);

c) tasumisele kuuluv_kogusumma, mille maksetdhtaeg on edasi likatud (vastavalt
Lisale 5);

d) tasumisele kuuluv kogusumma, mis on vaidlustatud (vastavalt Lisale 5).

Tabelis tuleb kajastada 28. veebruari seisuga iga téhtaja Uletanud, edasi likatud tdhtajaga
vOi vaidlustatud vblgnevuse kohta teave koos selgitusega:

a) tootaja nimi ja ametikoht/ funktsioon (sbltumata, kas To6taja oli aasta jooksul kuni
28.veebruarini t66- v6i muu lepinguga seotud);

b) lepingu alguse ja I6pu kuupéev (kui leping on I6ppenud);

c) maksetahtaja Uletanud summad, kaasa arvatud iga maksetahtaja tletanud summa
esialgne maksetdhtaeq ja, olemasolul summad, mis on perioodil 28. veebruar kuni
31. mérts tasutud koos maksekuupaevaga ning 31.martsi seisuga (28. veebruarist
edasi kandunud) tahtaja tletanud vélgnevuste summa;

d) summad, mille maksetahtaeqg on edasi likatud koos esialgase maksetéhtajaga/-
tahtaegadega ning poolte vahel sdimitud maksetéahtaja edasi liikkamise kokkuleppe

kuupéev;

e) summad, mis on vaidlustatud koos asja viitenumbri ning kd&igi osapoolte
seisukohtade luhikese kirjeldusega.

Litsentsitaotleja poolt tabelis kajastatud koguvdlgnevus tddtajatele peab Uhtima
raamatupidamise dokumentidega.

Litsentsitaotleja peab kinnitama, et To6tajate tabel on taielik, tapne ja vastab Korrale.
Kinnituse peab allkirjastama litsentsitaotleja juhatuse liige voi allkirjadiquslik isik koos
[Ghikese selgitusega.

Volgnevuste puudumise tdendamiseks peab litsentsitaotleja lisaks Tootajate tabelile
esitama:

e EJL-i koostatud vormil kinnituskirjad koigi vdi litsentsiandja vdi audiitori poolt
ndutud tddtajate kohta 28. veebruari seisuga;

e pangakonto valjavotted kdigi vdi EJL-i v&i audiitori poolt nimetatud tddtajatele
tasutud véljamaksete kohta;
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e kokkulepped vblgnevuse tdhtaja edasi lUkkamise kohta (kui on);

e péadeva organi kinnituse kaimasoleva vaidluse kohta (kui on).

F.06 Maksuvdlgnevuste puudumine

F.06

A
nA

Litsentsitaotleja peab litsentsihooaja algusele eelneva 31. martsi seisuga téendama, et tal
puuduvad Maksu- ja Tolliameti (edaspidi EMTA) ees tdotajatega sdlmitud lepingulistest ja
muudest seaduslikest kohustustest tulenevad maksuvélgnevused (vastavalt Lisale 5)
litsentseeritavale hooajale eelneva aasta 28. veebruari seisuga.

Volgnevused on EMTA-le tasumisele kuuluvad summad, mis tulenevad lepingulisest
suhtest tootajatega/todvdtiateqga vOi nendega seotud seaduslikest kohustustest.
Volgnevused hdlmavad, kuid mitte ainult, dksikisiku tulumaksu, pensioni- ja
sotsiaalkindlustus makseid jt sarnaseid makseid.

Litsentsitaotleja peab EJL-ile esitama Maksude tabeli litsentseeritava hooaja algusele
eelneva 28. veebruari seisuga, kus on vélja toodud:

a) kogu maksukohustus EMTA-le;

b) koguvblgnevus EMTA-le, mille maksetédhtaeqg on iletatud, samuti koguvdlgnevus 31.
martsi seisuga (mis on kandunud edasi 28. veebruarist);

¢) koguvdlgnevus, mille maksetahtaeg on edasi lukatud (vastavalt Lisale 5);

d) koguvdlgnevus, mis on vaidlustatud (vastavalt Lisale 5); ja

e) koguvdlgnevus, mille osas ei ole Maksu- ja Tolliamet veel otsust teinud (vastavalt

Lisale 5).

Maksuvdlgnevuste korral peab litsentsitaotleja esitama vahemalt alloleva informatsiooni
iga 28. veebruari seisuga tahtaja Uletanud, ajatatud, vaidlustatud vdi otsust ootava summa
osas:

a) volausaldaja nimi;

b) tahtaja Uletanud summa(d), sh iga tdhtaja lletanud vdlgnevuse osamakse(te) esialgne
maksetéhtaeg, ning olemasolul, teave tahtaja lUletanud summa(de) kohta, mis on
tasutud vahemikul 28. veebruar kuni 31. marts, koos tasumise kuupaeva(de)ga, ning
teave koigi 28. veebruarist edasi kandunud tahtaja Uletanud summade kohta 31.
martsi seisuga, koos selgitusega;

¢) summad, mille maksetahtaeq on edasi likatud, sealhulgas iga osamakse esialgne ja
ajatatud maksetéhtaeq ning poolte vahel s6imitud ajatamiskokkuleppe kuupéev:

d) summad, mille osas ei ole padev organ otsust vastu v6tnud ning litsentsitaotleja ndude
lGhike kirjeldus; ja

e) summad, mis on vaidlustatud, koos asja viitenumbriga ja k8igi osapoolte seisukohtade
[uhike kirjeldus.

Maksude tabel peab UOhilduma Litsentsitaotleja vastavate raamatupidamise
dokumentidega.

Litsentsitaotleja peab kinnitama, et Maksude tabel on téielik, tdpne ja vastab kehtivale
Korrale. Maksude tabeli peab oma allkirjaga kinnitama klubi juhatus v&i muu
allkirjadiguslik isik, koos luhikese selgitusega.
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Litsentsitaotleja peab esitama:

e Maksude tabeli;

¢ MTA Ndbuete ja kohustuste saldo 28. veebruari seisuga;

e MTA Voblgnevuste puudumise tdendi 28. veebruari seisuga.

F.07 Vbélgnevuste puudumine EJL-ile ja UEFA-le

F.07| A

Litsentsitaotleja peab tdendama, et litsentseeritava hooaja algusele eelneva 31.martsi
seisuga puuduvad tal litsentseeritava hooaja algusele eelneva 28. veebruari seisuga
tekkinud kohustustest vdlgnevused EJL-ile, UEFA-le ja UEFA poolt nimetatud teistele
ettevotetele.

VOlgnevused UEFA-le sisaldavad, kuid mitte ainult, CFCB poolt maaratud rahalisi
makseid.

Litsentsitaotleja peab EJL-i poolt maaratud tahtajaks esitama klubi kirjaplangil kinnituse,
kus on valja toodud koguvdlgnevus EJL-ile, UEFA-le ja UEFA poolt nimetatud teistele
ettevotetele ning tahtaja tletanud vélgnevuste puudumist vi olemasolu.

F.08 Tulevane finantsteave

F.o8] A

Litsentsitaotleja koostab ja esitab tulevase finantsteabe, kinnitamaks EJL-ile oma
jatkusuutlikkust kuni litsentseeritava hooaja 16puni juhul, kui ndude F.02 kohaselt esitatud
majandusaasta aruande audiitori arvamus sisaldab mérget tegevuse jatkuvuse suhtes kas
asjaolu réhutamisel, peamistes auditi asjaoludes vdi markus(t)ega arvamuses.

Tulevane finantsteave peab hf&lmama perioodi, mis algab majandusaasta aruande
bilansipéevale jargnevast kuupéeva ja kestab kuni litsentseeritava hooaja 16puni.

Tulevane finantsteave peab sisaldama:

a) eelarvelist bilanssi, mis sisaldab vérdlusnaitajaid vahetult eelneva aruande perioodi
kohta;

b) eelarvelist tulemiaruannet, mis sisaldab vordlusnéitajaid vahetult eelneva aruande
perioodi kohta;

c) eelarvelist rahavoogude aruannet, mis sisaldab voérdlusnaitajaid vahetult eelneva
aruande perioodi kohta;

d) selgitavaid lisasid, sh luhikirjeldust oluliste eelduste kohta (viitega ajaloolise finants-
ja muu teabe olulisematele aspektidele), mida on kasutatud tulevase finantsteabe
koostamiseks, ning kirjeldama luhidalt ka peamisi riske, mis vbivad tulevasi
finantstulemusi majutada.

UEFA litsentsi jaoks tuleb koostada tulevane finantsteave vahemalt 18 kuu kohta
vahemalt 4 kuu kaupa.

Tulevase finantsteabe aluseks on mdistlikud eeldused.

Tulevane finantsteave tuleb koostada samadel alustel kui majandusaasta aruanne ja see
peab olema kooskflas samade raamatupidamise sise-eeskirjadega kui need, mida
rakendatakse majandusaasta aruande koostamisel, vélja arvatud péarast viimase
majandusaasta aruande koostamise kuupéaeva tehtud raamatupidamise sise-eeskirjade
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muudatused, mis kajastuvad jargmises majandusaasta aruandes — viimasel juhul
avaldatakse muudatuste Uksikasjad.

Tulevane finantsteave peab vastama Lisas 3 satestatud Finantsaruande andmete
kajastamise miinimumnduetele ning finantsaruande koostamise raamatupidamisnduetel
vastavalt Lisale 4. Lisada tuleb taiendavad kirjed vdi lisateave, kui need selgitavad
olukorda voi kui nende valjajatmine muudaks tulevase finantsteabe mittetéielikuks ja/vdi

ebatapseks.
Juhtkond peab tulevase finantsteabe ja selle aluseks olevad eeldused heaks kiitma

kinnitades, et EJL-ile esitatud tulevane finantsteave on téielik, tdpne ning vastab Korrale.
Juhtkonna ndusolekut peab tdendama aruandekohustuslase juhatuse esindaja allkiri.

V UEFA KLUBIDE MONITOORING
Artikkel 24- UEFA klubide monitooring

24.1 Kdik UEFA meeste klubivdistlustele sportlikul printsiibil kvalifitseerunud litsentseeritud klubid
kuuluvad UEFA Kklubide monitooringu kohaldamisalasse vastavalt UEFA Club Licensing and
Fincancial Sustainability Regulations (2022).

24.2 Koigi UEFA klubide monitooringuga seotud osapoolte Gigused, kohustused ja vastutus,
samuti monitooringu kriteeriumid on satestatud dokumendi UEFA Club Licensing and
Financial Sustainability Regulations (2022) 3. osas.

VI LOPPSATTED
Artikkel 25 — Alustekst ja suhtluskeel

25.1 Kaesoleva korra inglise ja eestikeelse versiooni erinevusel, loetakse valitsevaks inglise-
keelne tekst.

25.2 UEFA ja EJL-i ja/vdi litsentsisaaja vaheline suhtlus toimub inglise, prantsuse v0i saksa
keeles. UEFA-I on 6igus nduda EJL-ilt ja/vdi litsentsisaajalt nende kulul dokumentidele
ametlikku tblget.

Artikkel 26 — Lisad
26.1 Kdik kdesoleva Korra lisad moodustavad selle lahutamatu osa.
Artikkel 27 — Vastavusauditid

27.1 UEFA-l ja/vbi tema nimetatud organitel/asutustel on igal ajal digus korraldada
vastavusauditeid EJL-is ning litsentsitaotleja juures.

27.2 Vastavusauditite eesmark on kontrollida, kas EJL ja litsentsitaotleja/ litsentseeritav on oma
kohustused vastavalt dokumendile UEFA Club Licensing and Financial Sustainability
Requlations (2022) ja/v6i UEFA Club Licensing Reqgulations for UEFA Women’s Champions
League taitnud ning kas UEFA litsents véljastati EJL-i poolt otsuse tegemise hetkel
korrektselt.

27.3 Kui Eesti klubide litsentseerimise korra inglise keeles olevas versioonis ja eestikeelses
versioonis esineb erinevusi, lahtutakse UEFA vastavusauditite tdlgendamisel inglise
keelsest versioonist.
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Artikkel 28 — Distsiplinaarmenetlus

28.1 Klubide litsentsikomisjon, Klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjon ja CFCB tegutsevad
Korra tldeesmarke silmas pidades, isearnis, et valtida nendest kdrvalehoidmise katseid.

28.2 Korra rikkumisi menetleb EJL-i distsiplinaarorgan vastavalt kédesolevale Korrale ja EJL-i
distsiplinaarmaarusele vdi kooskdlas dokumentidega UEFA Club Licensing and Financial
Sustainability Regulations (2022), UEFA Club Licensing Requlations for UEFA Women’s
Champions League (2022) ning Procedural rules governing the UEFA Club Financial
Control Body.

Artikkel 29 — Rakendussatted

29.1 UEFA langetab otsuseid ning votab direktiivide kujul vastu konkreetse séatteid kaesoleva
Korra rakendamiseks.

Artikkel 30 — Vastu vOotmine, kehtetuks tunnistamine ja jdustumine

30.1 EJL-i klubide litsentseerimise kord UEFA klubivdistlusteks on kinnitatud EJL-i juhatuse poolt
10.10.2022.

30.2 Korraga asendatakse EJL-i juhatuse poolt 23.09.2021 kinnitatud EJL-i klubide
litsentseerimise kord UEFA klubivdistlustel osalemiseks.

30.3 EJL-i klubide litsentseerimise kord UEFA Kklubivdistlusteks joustub 10.10.2022 UEFA
klubivdistlusel osalemiseks alates hooajast 2023/2024. Korda ei ole v@imalik muuta
pdhiprotsessi ajal, v.a. juhul, kui UEFA on muutmise heaks kiitnud.

Artikkel 31 — Klubide litsentseerimise nduete erandid ja Gleminekusatted

31.1 Seoses UEFA meeste litsentsiga:

31.1.1 vaatamata punktis 30.3 satestatule jGustuvad nduded P.10! (Esindusvdistkonna
varavavahtide treener) ja P.13 (Noortevdistkonna varavavahtide treener) alates 01.
juunil 2023.

31.1.2 erandilikult peab litsentsihooajal 2023/2024 olema litsentsitaotlejal ndude S.02
(Noortevoistkonnad) taitmiseks vahemalt kolm (3) noortevdistkonda vanuses 10 kuni
21 eluaastat.

31.1.3 erandlikult peab litsentsihooajal 2023/2024 olema litsentsitaotlejal ndude P.12
(Noortetreenerid) taitmiseks vadhemalt kaks (2) noortetreenerit, kes kumbki omavad
vahemalt Ghte ndutud kvalifikatsiooni.

31.1.4 vaatamata punktis 30.3 satestatule jdustub ndue F.03 (Netovara reegel) 01.juunil
2023. Erandlikult ei vii litsentsihooajal 2024/2025 Netovara reegli mittetaitmine
litsentsist  keeldumiseni, vaid litsentsitaotleja  sanktsioneerimiseni  EJL-i
distsiplinaarméaaruse alusel.

31.2 Seoses UEFA naiste litsentsiga:

31.2.1 erandlikult jdustuvad artikkel 12 punktid 12.2, 12.4 ja 12.5 01.juunil 2024.

31.2.2vaatamata _punktis 30.03 satestatule, jfustuvad nduded P.10 (Naiste
esindusvdistkonna abitreener) ja P.10® (Naiste esindusvdistkonna véaravavahtide
treener) 01. juunil 2023.

31.2.3 erandlikult jdustuvad ndudes F.02 (Majandusaasta aruanne) toodud nduded:
auditeeritud majandusaasta aruanne peab sisaldama rahavoogude aruannet; ndue
lisateabe esitamise kohta; ndue esitada audiitori raport kui majandusaasta aruanne
ei sisalda ndutud minimaalseid avalikustamise tingimusi; ning ndue tuua vélja tulud

Kinnitatud EJL juhatuse poolt 10.10.2022
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ja kulud, mis on seotud naistejalgpalliga kui naistejalgpalli vbistkond ja tegevused on
osa samast Uksusest/kuuluvad sama aruandekohustuslase hulka kui meeste jalgpalli
voistkond ja tegevused, alates 01. juuni 2023.

31.2.4 erandlikult jdustub ndudes F.02 (Majandusaasta aruanne) toodud kohustus esitada
auditeeritud majandusaasta aruanne alates 01. juuni 2025 ning vaid
litsentsitaotlejale, kes osaleb naiste Meistrite Liiga 2024/2025 hooaja alagrupiturniiril,
jdustub ndue 01. juunil 2024.

Juhtkonna poolt:

Aivar Pohlak Anne Rei
President Peasekretar
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Klubide litsentseerimise kord UEFA klubivdistlusteks Lisa 1: Litsentseerimise p&hiprotsess

1: Litsentseerimise pbhiprotsess

Litsentsimanedzer valmistab ette klubide litsentseerimise dokumendid, sh k&esoleva Korra, milles
sisalduvad kriteeriumid, nduded, ajakava, blanketid, vormid jne.

Litsentsimanedzer saadab ettevalmistatud dokumentide kohta litsentsitaotlejatele informatsiooni
e- kirja teel, dokumendid ja ankeedid on saadaval ka EJL kodulehel www.jalgpall.ee
,Litsentseerimise® sektsioonis.

Litsentsitaotleja ERIS-e peakasutaja maarab litsentsirakenduses litsentseerimise eest vastutava
isiku, kes on ERIS-e pea- vOi tavakasutaja. Litsentsitaotlust, kriteeriumeid tdendavaid dokumente
jms saab litsentsirakenduses kinnitada vaid ERIS-e peakasutaja.

Litsentsitaotlejad esitavad p8hiprotsessi ajakavas maaratud tahtajaks ERIS-e litsentsirakenduse
kaudu EJL-ile litsentsitaotluse, milles nad méargivad ara, millist UEFA litsentsi nad taotlevad ning
deklareerivad, et nad taidavad litsentseerimise kriteeriume.

Litsentsitaotlejad esitavad litsentsirakenduse kaudu litsentsi saamiseks kriteeriumite taitmist
tdendavad dokumendid, kontrollivad ja vajadusel korrigeerivad litsentsirakenduse poolt kuvatavat
ERIS-es olevat informatsiooni kriteeriumite taitmise kohta ning esitavad dokumendid ja kinnitatud
informatsiooni ajakavas maaratud tdhtajaks kriteeriumite paketti ERIS-e peakasutaja poolt
allkirjastades EJL-ile. ERIS-e peakasutaja poolt allkirjastatud kriteeriumite paketi digikonteiner
sisaldab kdiki litsentsitaotleja poolt litsentsirakendusse ja allkirjastamise hetkel ERIS-esse laetud
litsentseerimisega seotud dokumente ning litsentsirakenduse (slsteemi) poolt genereeritud
dokumente.

Litsentsimanedzer kontrollib, kas litsentsitaotleja poolt esitatud dokumendid on korrektsed ning
saabunud tahtaegselt. Kui litsentsitaotleja poolt esitatud dokumendid ei ole taielikud v6i need ei
ole saabunud téhtaegselt, vétab litsentsimanedzer Uhendust litsentsitaotlejaga, et kokku leppida
edasistes sammudes (naiteks nduda lisainformatsiooni, toetavaid dokumente, kiisimustikke voi
puuduvaid vorme).

Kui kdik dokumendid on korrektsed ning saabunud tahtaegselt, edastab litsentsimanedzer selle
kohta info litsentseerimise ekspertidele labivaatamiseks.

Litsentseerimise eksperdid vaatavad litsentsirakenduses litsentsitaotlejate dokumendid Ule,
kontrollivad kriteeriumide taitmist ja esitavad kokkulepitud tahtajaks litsentsitaotlejate kohta
raportid. Eksperdid vdivad litsentsitaotlejatelt nduda lisainformatsiooni véi —dokumente.

Litsentsimanedzer hindab, kas ekspertide poolt esitatud raportid on téaielikud ning esitatud
téahtaegselt. Litsentsimanedzer hindab litsentsitaotlejaid. Ekspertide ettekannete alusel vdib ta
leida valdkondi, mis vajavad edasist uurimist.

Kui Litsentsimanedzer ei leia valdkondi, mis vajaksid edasist uurimist, koostab ta kokkulepitud
téhtajaks raporti klubide litsentsikomisjonile. Kui Litsentsimanedzer vajab lisainformatsiooni,
votab ta litsentsitaotlejaga Ghendust ja nBuab tdiendavaid selgitusi v6i saavutab litsentsitaotlejaga
kokkuleppe edasise tegevuse osas.

Litsentsitaotlejad esitavad 7 paeva enne klubide litsentsikomisjoni koosolekut Litsentsimanedzer
juhatuse kinnituse vastavalt ndudele J.06. Litsentsimanedzer lisab kinnituse oma aruandele.
Parast Ulevaatust lisatakse aruandele soovitus litsents anda voi selle andmisest keelduda.

Klubide litsentsikomisjon vaatab ettekande ile, kisib Litsentsimdnedzer vajaduse Kkorral
tdiendavaid selgitusi ja dokumente ning votab vastu otsuse UEFA litsents véljastada voi selle
valjastamisest keelduda.
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Kui litsentsitaotleja tdidab kdiki kohustuslikke kriteeriume UEFA litsentsi saamiseks, valjastab
klubide litsentsikomisjon talle UEFA litsentsi. Otsus peab olema kirjalik ja allkirjastatud klubide
litsentsikomisjoni esimehe poolt. Kirjalik otsus peab sisaldama jargmist:

. otsuse langetanud Klubide litsentsikomisjoni esimehe ja likmete nimesid;
° klubide litsentsikomisjoni otsust ja pdhjendust, millele otsus tugineb

o apellatsiooni esitamise tingimusi

o aega ja kohta;

o esimehe allkirja.

Kui litsentsitaotleja ei taida kdiki kohustuslikke kriteeriume UEFA litsentsi saamiseks, keeldub
klubide litsentsikomisjon litsentsi valjastamisest. Keeldumises ndaidatakse &ra pdhjused ja
litsentsitaotlejal on vBimalik otsus kaevata edasi klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjonile.

Kooskdlas Klubide litsentsikomisjoni ja litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni reglemendiga on
Litsentsitaotlejal Gigus esitada kirjalik apellatsioon, millest Litsentsimanedzer teavitab klubide
litsentsiasjade  apellatsioonikomisjoni.  Litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni  koosoleku
toimumise aeg lepitakse kokku.

Litsentsimanedzer koostab klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjonile raporti, kus on
naidatud ara keeldumise pbhjused ning esitab selle klubide litsentsiasjade
apellatsioonikomisjonile.

Klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjon koguneb kaebuse labivaatamiseks kokku esimesel
vOimalusel. Klubide litsentsiasjade apellatsioonikomisjon vdib nduda taiendavat informatsiooni ja
toetavaid dokumente litsentseerimismanedzerilt ja/voi litsentsitaotlejalt.

Parast litsentsitaotleja dokumentide ja Litsentsimanedzer raporti labivaatamist, otsustab
litsentsiasjade apellatsioonikomisjon kas jatta klubide litsentsikomisjoni keelduv otsus jousse voi
véljastada litsents. Kirjalik otsus peab sisaldama jargmist:

Otsuse langetanud litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni esimehe ja likmete nimesid;

litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni otsust ja pdhjendust, millele otsus tugineb;

aega ja kohta;

esimehe allkirja.

Litsentsiasjade apellatsioonikomisjoni otsus on 16plik.

Litsentseerimiskomisjonide otsuste pohjal koostab Litsentsimanedzer  nimekirja
litsentsitaotlejatest, kellel on Gigus osaleda UEFA klubivdistlusel ning kelle litsentsitaotlust ei
rahuldatud. Litsentseerimismanedzer saadab nimekirja UEFA poolt maaratud tahtajaks UEFA-le.

Kui litsentsitaotleja on saanud litsentsi, allub ta UEFA klubide monitooringu nduetele ning on
kohustatud taitma monitooringu tingimusi, tehes selleks EJL-iga koost66d ning jargides EJL-i
poolt monitooringuks antud tahtaegu.
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Lisa 2: Audiitori maaramine ja audit
2.1 - Uldine

1. Auditor peab olema sdéltumatu ja tegutsema kooskdlas Rahvusvahelise
Arvestusekspertide Foderatsiooni (IFAC) eetikakoodeksiga (vaata ndudeid F.02 ja Lisa 4
(Finantsaruande koostamise raamatupidamisnduded)).

2. Audiitori kinnitab EJL juhatus.

3. Audiitor peab olema Eesti Audiitorkogu liige.

2.2 — Auditeerimine

1. Audiitor peab auditeerima majandusaasta aruannet. Soltumatu audiitori arvamus:

a) peab sisaldama kinnitust selle kohta, et audit on |abi viidud koosk®dlas rahvusvaheliste
auditeerimisstandarditega (International Standards on Auditing); ja

b) tuleb esitada litsentsiandjale koos majandusaasta aruandega, mis on
litsentseerimisotsuse aluseks.

2. Lisateabe ja/vbi korrigeeritud finantsaruande (kui _on) esitamisel peab audiitor seda
kontrollima. Audiitori arvamus faktiliste tahelepanekute kohta:

a) peab kirjeldama EJL-i poolt ettenahtud protseduure ning tahelepanekuid iga
protseduuri kohta;

b) peab sisaldama kinnitust, et t60 on labi viidud kokkuleppeliste protseduuride kaigus
kooskodlas ISRS (EE) 4400-ga (muudetud); ja

c) tuleb esitada EJL-ile koos lisateabega, mis on litsentsiotsuse aluseks.

3. Audiitor voib kontrollida ka muud finantsinformatsiooni, mis ei ole majandusaasta aruandes
ega lisateabega esitatud. Sel juhul vandeaudiitori arvamus peab:

a) sisaldama kinnitust, et hindamine on labi viidud kas:

i) kokkuleppeliste protseduuride alusel vastavalt ISRS (EE) 4400-le (muudetud);
VOi
i) tulevase finantsteabe hindamisel Rahvusvahelise kindlust andvate teenuste
standardiga (ISAE) 3400;
b) olema esitatud litsentsiandjale koos asjakohase teabega, mis on
litsentseerimisotsuse aluseks.
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Lisa 3: Finantsaruannete andmete kajastamise miinimumnduded

3.1
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N

— Uldised pdhimatted

Soltumata Eesti finantsaruandluse standardi ning Rahvusvahelise finantsaruandluse
standardi vaikestele ja keskmise suurusega majandusiksustele nduetest, peab kaesoleva
Korra _taitmiseks litsentsitaotleja/litsentseeritu  esitama konkreetse minimaalse
finantsteabe, kooskdlas nduetega F.02 ja F.08.

Koik finantsaruannete osad peavad olema selgelt maaratletud. Et tagada teabe
moistetavus, peavad allnimetatud andmed olema esitatud arusaadavalt ja neid tuleb
vajaduse korral finantsaruannetes korrata:

a) aruandekohustuslas(t)e nimi (ja 6iguslik vorm), alaline asukoht ja juriidiline aadress
ning muudatused vastavas teabes enne bilansipaeva;

b) andmed selle kohta, kas finantsteave hdlmab Uht litsentsitaotlejat vai juriidiliste isikute
rihma voi muud juriidiliste isikute kooslust; ning niisuguse rihma voi koosluse
struktuuri ja osade kirjeldus;

c) bilansipédev ja finantsteabega hdlmatud periood (nii praegune kui ka vorreldav teave);
ja

d) vaaring, milles raamatupidamisaruanded on koostatud.

3. Juhul kui finantsaruanded ei ole vastavuses kaesolevas Lisas ndutud tingimustega, peab

litsentsitaotleja esitama EJL-ile:

a) lisateabe kdesolevas Lisas satestatud avalikustamisnduete taitmiseks;

b) audiitori arvamuse, mis on koostatud ISRS (EE) 4400 (muudetud) kokkuleppeliste
protseduuride raames ning mille on véljastanud sama audiitor, kes on allkirjastanud
litsentsitaotleja _majandusaasta _aruande, ning kes kinnitab korrigeeritud
finantsaruannete téielikkust ja tdpsust.
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3.2 — Bilanss

Bilansikirjete kajastamise miinimumnduded:

Aktiva (varad) (lthi- ja pikaajalised)

Raha ja raha ekvivalendid

Finantsinvesteeringud

Nouded ja ettemaksed
sh mangijate tleminekutega seotud nduded
sh nduded tutarettevotete ja seotud osapoolte vastu
sh maksude ettemaksed ja tagasinGuded

Varud

Kinnisvarainvesteeringud

Materiaalne pdhivara

Immateriaalne pdhivara

- immateriaalne pdhivara — mangijad

- immateriaalne pdhivara - muu

Passiva (kohustised ja omakapital)

Kohustised (IUhi- ja pikaajalised)
Panga arvelduskrediit
Laenukohustised
Kapitalirendi kohustised
Volad ja saadud ettemaksed
sh mangijate tleminekutega seotud kohustised
sh nduded tiitarettevétete ja seotud osapoolte vastu
sh vdlad toovotjatele
sh maksuvdlad
sh viitlaekumised ja saadud ettemaksed

Muud maksukohustised (lihi- ja pikaajalised)

Eraldised
Muud kohustised

Netovara

Umberhinnatud reservid

Muud reservid
Eelmiste perioodide akumuleeritud tulem
Aruandeperioodi tulem

Juhtkond vGib otsustada, kas kajastada Ulaltoodud kirjeid bilansis vdi majandusaastaaruande bilansi
lisades.
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3.3 — Tulemiaruanne
1.

Tulemiaruande kajastamise miinimumnduded on:

Tulu

o

Liikmetelt saadud tasud

Annetused ja toetused

Lisa 3: finantsaruannete andmete kajastamise miinimumnduded

- UEFA solidaarsustoetus osalemise eest UEFA klubivdistlustel

- UEFA solidaarsustoetus noorte- ja kogukonnatddle

- Riigi ja KOV toetused

- EJL toetused

- Mitteseotud osapoolte toetused/annetused

- Seotud osapoolte toetused/annetused
Tulu ettevotlusest

- Piletitulu

- Tulu Glekandediguste muugist (TV, raadio, internet)

- Tulu mangijadiguste muugist
- Muu tulu ettevdtlusest
- Sponsorlus- ja reklaamitulu
Erakorraline tulu
Muud tulud

Tulud kokku (tulukirjete summa)

Kulud
Mitmesugused tegevuskulud
- Mangijate soetuskulud
- Kodumangu korralduskulud
- Eesti meistrivistluste osavétutasu
- Voistkondade valissaitude kulud
- Turundus-, sponsorlus- ja reklaamikulud
- Klubisimboolikaga toodete omahind

- Muu aritegevuse kulu

- Klubile kuuluvate ja tema kasutuses olevate hoonete ja rajatistega seotud kulud

- Klubi administreerimiskulud

- Meditsiinitarvikud ja -teenused

- Méanguvormid jm varustus

- Jalgpalliga mitteseotud tegevuste kulu
- Erakorralised kulud

To6j6ukulud
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- Mangijate t66j6ukulud

- Muu personali tééjdukulud
Pdhivarade kulum ja vaartuse langus

- Materiaalse p6hivara kulum ja vaartuse langus

- Immateriaalse p6hivara kulum ja vaartuse langus
Muud kulud

Pohitegevuse tulem

Intressitulud- ja kulud

Finantstulud- ja kulud

Aruandeaasta tulem

2. Klubi juhtkond v0ib otsustada, kas kajastada uUlaltoodud Kkirjeid majandusaasta aruande
tulemiaruandes voi selle lisades.
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3.4 — Rahavoogude aruanne

1. Rahavoogude aruandes tuleb kajastada aruandeperioodi rahavoogusid eraldi liigitatuna, vastavalt
allpool toodule:

Rahavood pdhitegevusest

Rahavoogude aruandes tuleb p6hitegevuse rahavoogu kajastada kaudsel meetodil. PBhitegevus on
litsentsitaotleja  sportlik tegevus (treeningute ja vdistlustega seotud tegevus, jalgpalli
arendustegevused), mis ei ole investeerimis- vdi finantstegevus.

Korrigeerimised:
Pdhivarade kulum ja vaartuse langus
Kasum/kahjum p8&hivara mutgist
Pdhitegevusega seotud nduete ja ettemaksete muutus
Varude muutus
Pdhitegevusega seotud kohustiste ja ettemaksete muutus

Rahavood investeerimistegevusest

Investeerimis- ja finantstegevuse rahavoo kajastamise alused on toodud RTJ-s 2 ,Nouded
informatsiooni esitusviisile raamatupidamise aastaaruandes®.

Tasumine materiaalse ja immateriaalse pdhivara soetamisel
Laekumine materiaalse ja immateriaalse pShivara muugist
Tasumine kinnisvarainvesteeringute soetamisel
Laekumine kinnisvarainvesteeringute muugist

Tasumine tltarettevotjate soetamisel

Laekumine tltarettevétjate midgist

Tasumine sidusettevétjate soetamisel

Laekumine sidusettevotjate mudgist

Tasumine muude finantsinvesteeringute soetamisel
Laekumine muude finantsinvesteeringute mudgist

Antud laenud

Antud laenude tagasimaksed

Laekunud intressid

Laekunud dividendid

Muud véljamaksed investeerimistegevusest

Muud laekumised investeerimistegevusest

Rahavood finantseerimistegevusest

Vdetud pangalaenud

Voetud laenud seotud osapooltelt

Vdetud pangalaenude tagasimaksed

Seotud osapooltelt vdetud laenude tagasimaksed

Arvelduskrediidi saldo muutus
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Kapitalirendi pdhiosa tagasimaksed

Makstud pangalaenu intressid

Seotud osapooltelt voetud laenude makstud intressid

Muud laekumised finantseerimistegevusest

Muud valjamaksed finantseerimistegevusest

Valuutakursside muutuste méju

2. Raha ja raha ekvivalente tuleb kajastada ning vastavad néitajad peavad rahavoogude aruandes
langema kokku bilansis kajastatuga.
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3.5 - Raamatupidamise aastaaruande lisad

1.

n

Raamatupidamise aastaaruande lisad esitatakse stistemaatiliselt. K8ikide bilansi-, tulemiaruande
ja rahavoogude aruande kirjete ning lisades esitatud teabe vahel peab olema ristviide.
Lisades avaldatavate andmete kohta kehtivad alljargnevad miinimumnduded:

a)

d)

Arvestusp8himdtted

Majandusaasta aruande koostamise alus ja kokkuvdte olulisematest arvestusp&himotetest.
ArvestuspBhimdtetes tuleb sdnaselgelt kirjutada, et mangijadigusi ei kapitaliseerita.
Materiaalne p&hivara

Iga materiaalne pdhivara tuleb kajastada eraldi (nt ehitised, staadion, masinad ja seadmed,
varade kasutusdigus).

Alljargnev teave tuleb avaldada iga materiaalse pdhivara liigi kohta:

1. bilansiline brutojadkmaksumus ja kulum (kohandatud kahjumiga vara vaartuse
vahenemisest) perioodi alguses ning 16pus;

2. bilansilise jadkmaksumuse vordlus perioodi alguse ja I6puga, kus naidatakse ara
Umberhindlusest tulenevad lisandumised, realiseerimised, suurenemised ja
vahenemised, perioodi kasumiaruandes kajastatud vaéartuse vahenemisest tulenev
kahjum (olemasolu korral) ja kulum.

Materiaalse p&hivara amortiseerimise meetodid ja kasulik eluiga peab olema valja toodud
majandusaasta aruande lisas ,Arvestuspdhimotted®.

Immateriaalne pdhivara

Iga immateriaalse pdhivara liiki tuleb kajastada eraldi, naiteks méngijate registreerimised,
goodwill ja muu immateriaalne pdhivara.

Iga immateriaalse pdhivara liigi puhul tuleb avaldada alljargnev teave:

i) bilansiline brutojadkmaksumus ja kulum (kohandatud vara vaartuse vahenemisega)
perioodi alguses ning 18pus;

ii) bilansilise jddkmaksumuse vordlus perioodi alguse ja I6puga, naidates &ra vaartuse
vahenemisest tulenevad lisandumised, realiseerimised, suurenemised, mis kajastuvad
perioodi kasumiaruandes (olemasolu korral) ja kulum.

Panditud vara ja vara, mille omandit on piiratud

Kohustuste vdi garantiide tagamiseks panditud omandidiguste ning materiaalse p&hivara
piirangute olemasolu ja summad tuleb kajastada.

Piiratud omandidigusega immateriaalse p&hivara olemasolu ja bilansiline jagdkmaksumus ning
tagatisena panditud immateriaalse vara bilansiline jadkmaksumus tuleb avaldada.

Investeeringud

Investeeringud hdélmavad investeeringuid tltarettevotjatesse, uhise kontrolli all olevatesse
juriidilistesse isikutesse ja sidusettevotjatesse. Seoses investeeringutega tltarettevtjatesse,
thise kontrolli all olevatesse juriidilistesse isikutesse ja sidusettevotjatesse tuleb iga
investeeringu kohta avaldada vahemalt alljargnev:

i) nimi;

i) asutamise voi asukohariik v8i residentsus;

i) juriidilise isiku diguslik vorm;
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iv)  osaluse suurus;
v)  kui see on osalusest erinev, siis haalebdiguse osakaal,
vi)  investeeringute arvestamise meetodi kirjeldus.
f) Laenukohustised
Iga finantskohustise liigi puhul tuleb avaldada alljargnev:

i) teave finantsinstrumentide ulatuse/suuruse ja olemuse kohta, sh summad ja tahtaeg
ning mis tahes olulised tingimused, mis vBivad mdjutada summat, ajastust ja tulevaste
rahavoogude kindlust;

ii) kehtestatud raamatupidamispdhimétted ja -meetodid, sh kajastamiskriteeriumid ning
hindamisalused.

g) Eraldised

Eraldisi tuleb kajastada eraldi liikidena. Maaramisel, mis eraldisi Uhte liiki paigutada, on vaja
kaaluda, kas kirjete laad on piisavalt sarnane, et kajastada neid aruandes uhel real.

Iga eraldiste liigi puhul tuleb avaldada jaakmaksumus perioodi alguse ja I6pu seisuga ning
perioodi jooksul kasutatud summa ja vabastatud summa vdi krediteeritud summa.

h) Emiteeritud kapital ja reservid

Eraldi tuleb avalikustada aktsiakapital, Umberhindlusreservid, muud reservid ja jaotamata
kasum.

- Aktsia-/fondikapital

Aruandeperioodil emiteeritud aktsiakapitali kohta tuleb avalikustada:

- emiteeritud aktsiate arv ja liik;

- emiteeritud aktsiatest tulenev Ulekurss (vajadusel);

- aktsiate emiteerimise tulemusena kogutud summa;

- uute aktsiate emiteerimise pdhjus.

- Umberhindlusaktsiad

Kui vara, staadion ja seadmed ja/vOi immateriaalne pdhivara on kajastatud
Umberhinnatud vaartustes, tuleb avalikustada Umberhindluse Ulejadk, mis naitab
aruandeperioodi muutust ja piiranquid jadgi jaotamisel aktsionaridele.

- Muud reservid

Koik muud reservid, mis ei sisaldu Umberhindlusreservides, sealhulgas
aruandeperioodi muudatused ja piirangud aktsiondridele jaagi jaotamisele, tuleb
avalikustada.

- Jaotamata kasum

Jaotamata kasumi jdak, s.o. akumuleeritud kasum vOi kahjum aruandeperioodi
alguses ja bilansipaeval ning muutused aruandeperioodil, tuleb avalikustada.

i) Kontrolliv isik ja I16plik kasusaaja

Kui aruandekohustuslane on teise juriidilise isiku kontrolli all, siis tuleb kajastada nendevahelist
suhet, nimetada see isik ja tegelikku kontrolli omav isik (kui nad on erinevad). Kui
aruandekohustuslase ule kontrolli omav juriidiline isik voi tegelikku kontrolli omav isik ei ole
teada, siis tuleb seda kajastada. Nimetatud teave tuleb avaldada olenemata sellest, kas
kontrolli omavate isikute ja aruandekohustuslase vahel on toimunud tehinguid.
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j) Tehingud seotud pooltega

Seotud osapooltega tehing tdhendab ressursi, teenuste voi kohustuste lleandmist seotud
osapoolte vahel, olenemata sellest, kas tasu on vietud. Seotud osapooltega tehing véib, kuid
ei pruugi olla toimunud diglases vaartuses.

Kui majandusaasta aruande perioodil on tehtud tehinguid seotud pooltega, siis avaldab
aruandekohustuslane enda ja seotud poole vahelise suhte laadi ning esitab teabe perioodi
jooksul sooritatud tehingute kohta ja perioodi I6pu jaékide kohta, mis on vajalikud selleks, et
moista selle suhte vdimalikku mdju finantsaruannetele. Sarnased kirjed tuleb avaldada
koondandmetena, v.a juhul, kui vajalik on eraldi avaldamine, et mdista seotud pooltega tehtud
tehingute mdju aruandekohustuslase raamatupidamisaruannetele.

Iga seotud poole puhul tuleb avaldada vahemalt alljargnev:

i) tehingute summa ja laad;

i)  tasumata summad, sh kohustised, ja:
nende tingimused, sealhulgas see, kas need on tagatud, ning arvelduse laad;
antud v6i saadud tagatisi puudutavad Uksikasjad;

i) jadkide summaga seotud ebatdendaoliselt lackuvate summade eraldis;

iv)  perioodi jooksul maha kantud lootusetud v6i ebatéenéoliselt lackuvad summad seotud
pooltelt.

Avaldatav teave tuleb esitada eraldi iga alltoodud kategooria kohta:
i) asutajad ja liikmed;
i) Uhise kontrolli all olevad juriidilised isikud v&i oluline mdju aruandekohustuslase lile;
i) tOtarettevétjad;
iv) sidusettevdtjad,;
V) tegev- ja kbrgem juhtkond,;

vi) tegev- ja kbrgema juhtkonna ldhedased perelikmed ning nende valitseva voi olulise
moju all olevad ettevétjad,;

vii) Uhisettevdtted, milles aruandekohustuslane osaleb;
viii) juriidilise isiku v8i tema emaettevdtja votmeisikud;
iX) muud seotud pooled.

Kinnitus, et tehingud seotud pooltega tehti tingimustel, mis vdrduvad turutingimustega, Kui
selliseid tingimusi on véimalik pdhjendada.

k) Tingimuslikud kohustised

Kui maksekohustuste téendosus on vaike, avaldab aruandekohustuslane iga tingimuslike
kohustiste liigi kohta bilansipdeva seisuga tingimusliku kohustise laadi luhikirjelduse ja
vajaduse korral ka alljargneva:

i) finantsmoju hinnang;
ii) summa vdi selle tasumise ajaga seotud ebakindlus;
iii)  tasumise vdimalikkus.

[) Bilansipdevajargsed sindmused
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Olulised bilansip&evale jargnevad mittekohandamised tuleb avaldada (sindmuse laad ja selle
finantsma®ju hinnang v6i avaldused, et hinnangut on vdimalik anda). Naited stindmustest on:

Vi)

fikseeritud tahtajaga laen, mille tdhtaeg hakkab saabuma ja puuduvad reaalsed laenu
pikendamise vdi tagasimaksmise vdimalused;

oluline kahjum;
olulise pettuse vdi oluliste vigade avastamine raamatupidamisaruannetes;

juhtkonna otsus, mille kohaselt kavatsetakse juriidiline isik likvideerida voi I6petada voi
et juhatusel puudub muu reaalne alternatiiv;

tehingud mangijatega, mille puhul makstavad vdi laekuvad summad on
markimisvaarsed;

tehingud seoses kinnisvaraga, naiteks klubi staadioniga.

Muud andmed

)

ii)

Tasud vahendajatele/agenditasud

Vahendajatele/agentidele aruandeperioodil makstud tasude kogusumma tuleb
avaldada.

Maksukulud

Maksukulude komponente tuleb kajastada eraldi. S.t koondsumma, mis sisaldub
puhaskasumi voi kahjumi arvutustes aruandeperioodil seoses maksukohustuste ja/voi
maksude tagasinduetega.

Muu

Muu téiendav teave, mida bilansis, tulemiaruandes vdi rahavoogude aruandes ei
kajastata, ent mis on oluline finantsaruannete mdistmiseks ja/vdi mida on vaja
finantsteabe avaldamise miinimumnduete taitmiseks.
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3.6 — Mangijate identifitseerimise tabel

1.

Kdik litsentsitaotlejad/litsentseeritud peavad koostama ja esitama EJL-ile mangijate
identifitseerimise tabeli.

Mangijate identifitseerimise tabel tuleb esitada audiitorile, kes peab méngija tabelis olevad
koondnaitajad vastavusse viima aastaaruande bilansi ja tulemiaruande vastavate
naitajatega. Mangija identifitseerimise tabelit ei pea aastaaruandes avalikustama.

Minimaalne teave, mis tuleb Maéngijate identifitseerimise tabelis iga mangija kohta
avalikustada:

)] mangija nimi ja sinniaeg;

i)  mangija esialgse lepingu alguskuupaev ning kehtiva lepingu |6ppkuupaev;

iil)  mangija reqgistreerimisega seotud kulud;

Iv) akumuleeritud amortisatsioon, mis on toodud ule eelmisest perioodist;

V)  mangijate registreerimise amortisatsioon perioodil;

vi) mangijate registreerimise kahjustused perioodil;

vii) mangijate registreerimise kérvaldamine (kulu ja akumuleeritud amortisatsioon);

viii) netoarvestusvaartus (jaakvaartus);

ix) kasum/kahjum mangijate registreerimisest;

X)  edasimiugi 6igus (v8i sarnane), s.t. edasimuugi diguse kirjeldus (ja vGimaluse korral)
kvantifitseerimine igale klubile, kellele mangijadigused varem kuulusid, v.a. treening-
ja/vdi solidaarsuskompensatsioon.

Mangijad, kelle kohta Mangijate identifitseerimise tabel tuleb koostada, on:

a) Koik litsentsitaotleja/litsentseeritu_mangijad, kes on klubisse registreeritud Ukskdik
millisel ajavahemikul finantsaruande perioodil ja kellega seoses on tekkinud moni
otsene soetuskulu (mingil ajahetkel aruandeperioodil voi eelnevatel perioodidel); ja

b) k&ik mangijad, kellega seoses on kajastatud tulu/kasum (v&i kahjum) (mingil ajahetkel
aruandeperioodil).

Litsentsitaotlejad/ _litsentseeritud, kes on _ korrigeerinud mangijatega _ seotud
arvestusnéitajaid, et tdita kaesoleva Korra raamatupidamisndudeid, peavad Mangijate
identifitseerimistabelis olevad koondarvud viima _ vastavusse korrigeeritud
finantsaruandega.
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3.7 — Tegevusaruanne

1. Majandusaasta aruanne peab sisaldama juhtkonna tegevusaruannet voi kommentaari, mis
kirieldab ja selgitab aruandva Uksuse finantstulemuste ja finantsseisundi pdhijooni ning
peamisi riske ja ebakindlust, millega ta silmitsi seisab.

2. Majandusaasta aruanne peab sisaldama ka isikute nimesid, kes kuulusid aasta jooksul
aruandekohustuslase juhtorganisse v0i juhatusse ja jarelevalveorganisse.
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Lisa 4: Finantsaruande koostamise raamatupidamisnduded

4.1 — Uldised pdhim&tted

1.

Olenemata litsentsitaotleja juriidilisest struktuurist, tuleb finantskriteeriumi ndudes F.02
maaratletud majandusaasta aruanne koostada kooskblas Eesti  Vabariigi
Raamatupidamise seaduse ja Eesti finantsaruandluse standardiga.

Finantsaruanne koostatakse eeldusel, et litsentsitaotleja on jatkusuutlik, s.0 tema t60
jatkub lahitulevikus. Eeldatakse, et litsentsitaotlejal ei ole kavatsust ega vajadust alustada
likvideerimist, I0petada tegevus vdi otsida kaitset vdlausaldajate eest vastavalt
digusaktidele.

Finantsaruande koostamisel ja esitamisel vastavalt Eesti Vabariigi Raamatupidamise
seadusele ja Eesti finantsaruandluse standardile, tuleb muu hulgas jargida jargmisi
aluspohimaotteid:

a) Oiglane kajastamine;

b) jarjepidev kajastamine;

c) tekkepdhine raamatupidamine;

d) oluliste kirjeliikide eraldi esitamine;

e) varade ja kohustiste ning tulude ja kulude vahelise tasaarvelduse puudumine.

Olenemata litsentsitaotleja kohustusest koostada finantsaruanne vastavalt Eesti Vabariigi
Raamatupidamise seaduse ja Eesti finantsaruandluse standardile, peab litsentsitaotleja
majandusaasta aruande koostamisel vitma arvesse k&esoleva Korra Lisas 4 alapunktides
4.2 kuni 4.6. kajastatud spetsiifilisi ndudeid.

Kui auditeeritud majandusaasta aruande arvestusmeetodid ei vasta kaesolevas Lisas
kirjeldatud aruande koostamise nduetele, peab Litsentsitaotleja EJL-ile esitama:

a) korrigeeritud finantsaruande, mis vastab Lisas 4 toodud arvestusmeetoditele, kattes
sama perioodi ning sisaldades vdrdlevaid andmeid eelmisest perioodist;

b) litsentsitaotleja juhtkonna kinnituse, et korrigeeritud finantsaruanne on taielik, tapne
ning vastab Korrale; ja

c) audiitori arvamuse, mis on koostatud ISRS (EE) 4400 (muudetud) kokkuleppeliste
protseduuride raames ning mille on véljastanud sama audiitor, kes on allkirjastanud
litsentsitaotleja _majandusaasta _aruande ning kes Kkinnitab korrigeeritud
finantsaruannete téielikkust ja tApsust.

6. Kaorrigeeritud finantsaruanne peab sisaldama:

a) korrigeeritud bilanssi perioodi 16pu seisuga;

b) korrigeeritud tulemiaruannet perioodi |6pu seisuga;

c) korrigeeritud netovara muutuste aruannet perioodil; ja

d) lisasid, mis sisaldavad oluliste arvelduspdhimdtete kokkuvdtet, muid selgitavaid
markusi ning bilansi ja tulemiaruande vastavusse viimist korrigeeritud
finantsaruannete ja asjakohaste aastaaruannete vahel.

Kinnitatud EJL juhatuse poolt 10.10.2022
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4.2 — Konsolideerimise kohustus ja nbuded

1.

N

Kui aruandluskohustuslasena (vastavalt finantskriteeriumile F.01) on vélja toodud enam
kui Uks juriidiline isik, tuleb aruandekohustuslase finantsaruanne esitada kdigi
aruandekohustuslase ulatuses kajastatud isikute kohta konsolideeritult nagu oleks
tegemist Uhe isikuga.

Konsolideeritud finantsaruanne on konsolideerimisgrupi finantsaruanne, kus emaettevotja
ja tema tutarettevbtjate varad, kohustused, netovara, tulud, kulud ja rahavood on

kajastatud kui Uihe Ukskuse omad.
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4.3 — Mangija registreerimisega seotud arvestuspdhimaotted

=

N

w

Mangija reqistreerimise omandamine tuleb kajastada, kui kdik Glemineku toimumiseks

olulised tingimused on taidetud, s.t. tingimuslikkus puudub, mis tdhendab, et kahe klubi

vahel;

ning uue klubi ja mangija vahel on sdlmitud diguslikult siduvad lepingud.

Méngija registreerimise muumine tuleb kajastada siis, kui k6ik tlemineku toimumise
olulised tingimused on taidetud, see tahendab puudub tingimuslikkus ning riskid ja htived
on liikunud uuele klubile.

Litsentsitaotleja peab majandusaasta aruandes eraldi valja tooma Kkui mangijate
soetamise kulusid ei kapitaliseerita.

Arvestuspohimotted litsentsitaotlejatele, kes kapitaliseerivad mangijate reqgistreerimisega

seotud kulud immateriaalse pohivarana, on jargmised:

a)

b)

d)

)

Immateriaalse pbhivarana saab kapitaliseerida ainult mangija registreerimisega
otseselt seostavaid kulusid. Arvestuslikul eesmargil ei tohi mangija bilansilist
vaartust Ulespoole Umber hinnata, iseqgi kui litsentsitaotleja juhtkond usub, et
mangija turuvaartus on suurem kui tema bilansiline vaartus. Kuigi on teada ja
tunnustatud, et litsentsitaotleja vdib teenida tulud Klubis treenitud méngijate
kasutamisest ja/vdi nende Uleminekust, ei tohi litsentsitaotleja noorte sektoriga
seotud kulusid raamatupidamisarvestuse bilansis kajastada — kuna kapitaliseerida
tohib vaid mangijate registreerimisega seotud kulusid. Igasuguseid tasusid
mangijatele ja/vbi nende kasuks (naiteks nagu lepingu allakirjutamise tasu) tuleb
kajastada ttotaja hidvitisena, mitte mangija registreerimisega seotud kuluna.
Méngija registreerimisega seotud laenu finantskulu tuleb kajastada finantskuluna,
mitte mangija registreerimisega seotud kuluna.

Mangija registreerimisega seotud kulude amortiseerimine algab mangija
registreerimisest. Amortiseerimine I18peb kui vara on téielikult amortiseerunud voi
I6petatud (s.t. mangija regqistreerimine on taielikult Ule lainud teisele klubile),
sbltuvalt, kumb toimub varem.

Iga_mangija registreerimise puhul tuleb amortiseeritav_summa sistemaatiliselt
jaotada tema kasulikule elueale. See toimub vara maksumuse slistemaatilisel
jaotamisel kuluna alates mangija reqgistreerimise paevast kuni mangija elukutselise
jalgpalluri lepingu kehtivuse [6ppemiseni. Juhul, kui elukutselise jalgpalluri lepingu
tahtaega pikendatakse, siis amortiseeritakse immateriaalse vara bilansiline
vaartus ja kdik lepingu pikendamise labiradkimistega seotud otseselt seostavad
kulud (naiteks agentide/vahendajate tasud) pikendatud elukutselise jalgpalluri
lepingu kehtivuse perioodile vdi esialgse lepingu jarele jadnud perioodile.

Litsentsitaotleja juhtkond peab kbigi kapitaliseeritud mangijate vaartuse languse
suhtes ile vaatama. Kui Uhe mangija kaetav vaartus on madalam kui tema
bilansiline jaakmaksumus, tuleb edasi kantavat bilansilist vaartust korrigeerida
kaetava vaartuseni ning tulemiaruandes kajastada allahindluse kuluna. On
soovituslik, et litsentsiandja nduab litsentsitaotlejatelt mangijate registreerimise
arvestuspbhimotete jarjepidevat rakendamist. Erandjuhtudel, kui bilansipdevaks
on selgunud, et:

Et mangija ei ole vbimeline enam klubi eest mangima, naiteks tema karjaari

ohustava vigastuse tottu vdi ta ei ole kunagi vOimeline mangima jalgpalli
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elukutselisena, tuleb méangija reqgistreerimise bilansiline vaartus sellel perioodil
taielikult alla langetada. Siindmused, mis ei ole vaartuse languse kajastamise
aluseks:

- mangija on aruandeperioodil vigastatud ning ajutiselt vOimetu méngima klubi
eest elukutselise jalgpallurina; voi

- mangija oma sportliku vormi vBi oskuste vahenemise tottu ei ole osutunud
valituks esindusvdistkonna eest osalema.

Mangija, kellel on karjaariohtlik vigastus vdi pusiv voimetus mangida elukutselise
jalgpallurina, tulevane todtasu tuleb kajastada méangija to6djdukuluna lepingu
kestvuse perioodi jooksul.

i) Klubi juhtkond soovib mangija registreerimise alalist Uleviimist (transferi) teise
Klubisse ning see toimub vahetult pérast bilansipdeva, v8ib méngija bilansilist
vaartust langetada kui tulu mangija alalisest registreerimisest uude klubisse on
vaiksem tema bilansilisest puhasvaartusest.

e) Mangija teise klubisse reqistreerimisest saadav kasum/(kahjum) kajastatakse
tulemiaruandes realiseerimise netotulu ja mangija bilansilise jdakvaartuse vahena
registreerimise tlemineku paeva seisuga.

5. Mangija registreerimise miugiga seotud kasum/kahjum tuleb kajastada ilma makstud
ja/vOi makstava(te) summa(de)ta, mis on otseselt seostatavad méangija milgiga, s.h.:

a) Uleminekusummad taitunud tingimustest, mis kuuluvad tasumisele parast
mangija reqgistreerimise muuki (naiteks teisele klubile makstav edasimuiigi tasu);

b) makstud ja/vi maksmisele kuuluvad muud otseselt omistatavad summad teistele
pooltele, naiteks teisele klubile, agendile/vahendajale vdi rahvuslikule jalgpalli
alaliidule/liigale.

6. Kui ménaija registreerimise uUleminek toimub klubide vahel, kes on seotud osapooled,
peab litsentsitaotleja rakendama jargmisi korrigeerimisi:

a) klubi, kes on mangija regqistreerinud Kklubisse peab arvutama mangija
reqgistreerimise tasu- amortisatsiooni tasu arvestamiseks aruande perioodil
(klubide puhul, kes kasutavad kapitaliseerimise ja amortiseerimise meetodit
mangijate registreerimise kajastamisel) vdi maéangija registreerimise kulu
arvestamiseks (klubide puhul, kes kasutavad tulu-kulu meetodit mangijate
reqgistreerimise kajastamisel)- kasutades suuremat summadest:

)] mangijadiguste registreerimise omandamise tehingu tegeliku kulu;

i)  mangijadiguste registreerimise omandamise ajalooline tasu klubi
finantsaruandes, kes mangija registreerimise voorandas.

Kui arvutatud amortisatsiooni tasu on suurem kui mangija reqgistreerimise
arvestuslik maksumus ning suurem kui mangija registreerimise kulu, tuleb teha
vastav __korrigeerimine selliselt, et vahe oleks Kkajastatud korrigeeritud
finantsandmetes.

b) klubi, kes reqistreeris mangijadigused klubist maha, peab arvestama mangija
maha registreerimise eest saadud tulu — kasutades madalamat:

i)  tehingu tegelik tulu;
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i)  mangijadiguste bilansiline netova&drtus mangija registreerimise eest
finantsaruandes.

Kui mangija registreerimise muilulgist arvestatud kasum on madalam Kkui
kajastatud kasum vOi kui arvestatud tulu on madalam kui kajastatud tulu, tuleb
teha vastav korrigeerimine selliselt, et vahe oleks kajastatud korrigeeritud

finantsaruannetes.

7. Ulaltoodud arvestuspdhimdtteid rakendatakse analoogiat kasutades ka muu personali
puhul, naiteks peatreeneri ning vabastamise tulu/kulu véi muu sarnane teisele klubile

makstud summa.
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4.4 — Mangija ajutise reqgistreerimise (laenuga) seotud arvestuspdhimotted

1.

Mangijate ajutise registreerimisega (laenudega) seotud tehingute kajastamise
arvestuspohimdtted on:

Saadud voi makstud laenutasu tuleb kajastada mangijadiguste tuluna/kuluna.

Mangijadiguste ajutisel Uleminekul laenu andvast klubist uude klubisse ilma
mangijadiguste ostu kohustuse/vdimaluseta:

a) Laenu andnud klubilt saadud/saada olev laenutasu (kui on), tuleb kajastada tuluna
laenuperioodi jooksul. Laenu andnud klubi peab jatkama maéangija esialgse
reqgistreerimise kulude kajastamist immateriaalse p&hivarana oma bilansis ja vara
maksumuse slstemaatilist jaotamist amortisatsioonikuluna maéangija elukutselise
jalgpalluri lepingu kehtivuse jooksul.

b) Laenule vdtva klubi poolt tasutud/tasutavad laenutasud (kui on), tuleb kajastada kuluna
laenuperioodi jooksul. Kui uus klubi vbtab Ule méngija palga maksmise kohustuse,
tuleb seda kajastada tootajate huvitise kuluna méngija laenu perioodil.

Méngijadiguste ajutisel Uleminekul laenu andvast klubist uude klubisse tingimusteta
mangijadiguste valjaostu kohustusega:

a) Laenule andnud klubi peab sellist laenu kajastama kui mangija alalist tleminekut.
Laenust ning tulevikus mangija tleminekust saadud laekumised tuleb kajastada laenu
alguskuupaevast.

b) Uus klubi peab kajastama laenuga otseselt omistatavad kulud ning tulevikus makstava
tasu mangijadiguste omandamise eest vastavalt mangija alalise registreerimisega
seotud arvestuspohimotetele.

Méngijadiguste ajutisel uleminekul laenu andvast klubist uude klubisse vdimalusega
mangijadiguste hilisemaks omandamiseks.

a) Laenule andev klubi peab tehingut kajastama laenuna kuni uus klubi on avaldanud
soovi kasutada mangijadiguste omandamise vdimalust. Kui uus klubi kasutab
vOimalust mangijadigused omandada, tuleb kajastada koéik jarele jaanud laenutulud
ning mangijadiguste alalise omandamise eest saadud tulu vastavalt mangija alalise
registreerimisega seotud arvestuspdhimdotetele.

b) Kui uus Kklubi kasutab vBimalust mangijadigused alaliselt omandada, tuleb kdik jarele
jddnud laenukulud ning mangijadiguste omandamise kulud kajastada vastavalt
mangija alalise registreerimisega seotud arvestuspohimotetele.

Mangijadiguste ajutisel Gleminekul laenu andvast klubist uude klubisse tingimusliku
vOimalusega mangijadiguste hilisemaks omandamiseks:

a) Kui tingimuste taitumine on kindel, peavad mdlemad klubid kajastama mangija
registreerimist kui mangijadiguste alalist Gleminekut alates laenulepingu sdlmimise
paevast;

b) Kui tingimuste taitumist ei ole véimalik hinnata kindlasti saabuvaks ning seetdttu pole
iimne, et laenust saab mangijadiguste alaline uleminek, tuleb mangijadiguste
tleminekut algul kajastada laenuna ning juhul, kui tingimused tGleminekuks on taitunud,
kui méngijadiguste alalist tleminekut.
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7. Litsentsitaotleja peab rakendama Kkorrigeerimisi seoses mangija ajutise uUlemineku

registreerimisega klubide vahel, kes on seotud osapooled:

a)

b)

klubi, kes on ajutiselt méangija tGlemineku reqistreerinud peab arvestama aruande

perioodil kulu, kasutades suuremat jargmistest summadest:

tehingu tegelik kulu aruande perioodil;

mandija registreerimisega seotud amortisatsioonitasu ja méangijaga seotud
hivitiste kulude kogusumma laenuperioodi jooksul, mis on kajastatud
mangija ajutiselt maha registreerinud klubi raamatupidamisaruannetes.

Kui arvestuslik kulu on suurem Kkui kajastatud kulu, tuleb teha vastav
korrigeerimine, et erinevus kajastuks korrigeeritud finantsaruannetes.

klubi, kes on maéngija ajutiselt maha reqistreerinud, peab arvestama aruande

perioodil tulu, kasutades vaiksemat jargmistest summadest:

tehingu tegelik tulu aruandeperioodil;

mangija maha registreerimisega seotud amortisatsioonitasu ja mangijaga
seotud hivitiste kulu laenuperioodi jooksul, mis on kajastatud mangija maha
reqgistreerinud klubi raamatupidamisaruannetes.

Kui arvestuslik tulu on vaiksem kui kajastatud tulu, tuleb teha vastav

korrigeerimine, et erinevus kajastuks korrigeeritud finantsaruannetes.
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4.5 — Konkreetsete kuluartiklite arvestusp&himaotted

1. Tootajate preemia/lisatasu kulud

a)

b)

d)

Igasugune to6andja poolt To6tajale tema osutatud teenuse eest makstud tasu,
naiteks nagu tootulemuslikkusega seotud tasu, lepingu allkirjastamise tasu,
lojaalsustasu jms, tuleb kajastada t66joukulude juures.

Preemiad ja/voi lisatasud, mis kuuluvad klubi poolt taielikult maksmisele isikule
ilma taiendava tingimuse voi téokohustuseta (st klubi on kohustatud maksma)
tuleb kajastada to6joukulude juures tekkimisel.

Preemiad ja/v0i lisatasud, mis on séltuvad tuleviku tingimuse taitumisest mangija
ja/voi klubi poolt, naiteks nagu méngija osalemine mangudes ja/vi klubi tulemus
voistlustel, tuleb kajastada t66j6ukulude juures ajal, millal tingimus taitus vai millal
tekib suur tdendosus tingimuse taitumiseks.

Preemia ja/vOi lisatasu mangijale lepingu sdlmimisel ja/vdi pikendamisel kas
tingimuslikult  vOi teenuse osutamise kohustusega, tuleb kajastada
sustemaatiliselt vastava perioodi jooksul.

2. Toolepingu Idpetamise hivitised.

Klubi peab taielikult tunnistama t66lepingu |6petamise havitisi kui klubi ei saa enam
hivitise pakkumist tagasi votta.
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4.6 — Konkreetsete tuluartiklite kajastamise pohimotted

1. Hooajapilet ja muu sarnane tulu

a) Tulu hooajapiletite mutgist v6i muu sarnane manguga seotud mudgitulu tuleb
kajastada proportsionaalselt ajal, mil vastavad ménqud perioodil toimuvad.

2. Telellekande digused ja/vdi auhinnaraha tulud.

Telellekande diguste ja/vdi muud fikseeritud tulu osalemise eest voistlustel, tuleb kajastada
proportsionaalselt perioodil, millal vastavad mangud perioodil toimuvad.

Telelllekande diguste ja/vdi muud tulu, mis séltuvad teatud tingimuste taitmisest klubi poolt
(naiteks voistluse tulemuslikkuse tasu), tuleb kajastada ajal, mil tulemuslikkuse tingimus
taideti.

3. Sponsorlusdiquste- ja reklaamitulud

a) Fikseeritud tulu sponsorlusfigustest ja reklaamist, tuleb kajastada
proportsionaalselt sponsorlusdiquste- ja/vdi reklaamikokkulepetega h&lmatud
perioodi jooksul.

b) Muutuva arvestusega tulu sponsorlusdigustest ja reklaamist, mis séltuvad teatud
tingimuste taitmisest klubi poolt (naiteks vdistlustulemuste boonus), tuleb
kajastada ajal, mil esinemis(soorituse)kohustused on taidetud.

c) Mitterahaline tulu, mis on sponsorluse- ja/vdi reklaamikokkuleppe osa, tuleb
kajastada Giglases vaartuses.

4. Annetused ja toetused

a) Annetus on tingimusteta rahaline kingitus, mida tuleb kajastada tuluna selle
laekumisel.

Toetusi ei tohi klubi raamatupidamises kajastada enne kui on saavutatud maistlik kindlus,
et klubi vastab toetuse saamise tingimustele ning need laekuvad. Seejarel tuleb toetusi
kajastada tulemiaruandes susteemselt samade aruande perioodide jooksul, millal klubi
kajastab kulusid, mille katmiseks toetust taotleti. Seega on tulemiaruandes kajastatud
toetused samal perioodil kui vastavad kulud. Sarnaselt toetused, mis on seotud
amortiseeritava varaga, kajastatakse tulemiaruandes samal perioodil, millal vara
amortisatsioonikulud on kajastatud. Toetus, mis tasutakse kulutuste kompenseerimiseks,
kantud kahjumi hivitamiseks vOi viivitamatu rahalise abina ilma tulevikus tekkivate
kohustusteta, tuleb kajastada tulemiaruande perioodil, millal see toetus saadakse.
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Lisa 5: Vblgnevus

5.1 — Uldp&himatted

1. Volgnevuseks loetakse summat, mis ei ole tasutud kokkuleppe v6i seaduse kohaselt.

2. Litsentseerimise Korra mottes ei loeta vdlgnevuseks summat, mille kohta Litsentsitaotleja
(ehk volgnik) ette ndhtud tdhtaja, ehk 31. martsi seisuga kinnitab, et:

a) vastav summa on taielikult tasutud vo0i tasaarveldatud vdlausaldaja kohustustest
vOlgniku ees; voi
b) vastava summa maksetédhtaeg on edasi likatud (Korras viidatud kui ,edasi lUkatud

summad®), s.t. vBlausaldajaga on sdlmitud kirjalik kokkuleppe vdlgnevuse

maksetahtaja pikendamiseks (kui vdlausaldaja ei ole ndudnud vdlgnevuse
tasumist, ei loeta seda maksetahtaja pikendamiseks); voi

c) kui vastava summa suhtes on esitatud ndue vOi algatatud menetlus (Korras

viidatud kui ,vaidlustatud summad®), mis tdhendab:

vOlgnik on esitanud vblgnevusega seoses ndude, mille padev asutus on Eesti
oiguse kohaselt tunnistanud vastuvdetavaks voi on algatanud menetluse Eesti
vOi rahvusvahelises jalgpalliorganis voi asjakohases vahekohtus, vaidlustades
vastutuse tasumata vdlgnevuse eest, teades, et kui otsuseid tegevad organid
(EJL vbi CFCB) leiavad, et selline ndue on esitatud vdi menetlus algatatud
Uksnes selleks, et véltida Korraga satestatud tdhtaegasid (s.t. aja voitmiseks),
loetakse summa téhtaja tletanud vdlgnevuseks; voi

vOlgnik on vaidlustanud vastavas seadusjargses organis, Eesti vdi
rahvusvahelises jalgpalliorganis vOi asjakohases vahekohtus tema vastu
esitatud ndude vdi tasumata vdlgnevuse tottu volausaldaja poolt algatatud
menetluse ja ta suudab otsuseid tegevatele organitele (EJL vdi CFCB)
tbendada ,piisava téendamiseni, et tal on esitatud ndude voi algatatud
menetluse vaidlustamiseks alus, teades, kui otsuseid tegevad organid (EJL vdi
CFCB) siiski leiavad, et vaidlustamise alus on ilmselgelt pdhjendamatu,
loetakse summa téhtaja Uletanud vélgnevuseks; voi

d) vastava summa arveldamise osas on otsuse tegemine pooleli (Korras nimetatud

kui ,otsustamisel olevad summad®), mis tdhendab:

vOlgnik on taotlenud Maksu- ja Tolliametilt kirjalikult ja kooskoflas kohalduva

digusega t6djdumaksudega seotud vdlgnevuste tasumise tahtaja pikendamist

(vastavalt ndudes F.06 toodule) ning Maksu- ja Tolliamet on kirjalikult kinnitatud,

et taotlus on vastu vdetud, kuid selle suhtes ei ole otsust 31. martsi seisuga

langetatud.

i) VOlgnik peab olema suuteline vastavale otsuseid tegevale organile (EJL vOi
CECB) ,piisava téendamiseni“ tdendama, et ta on votnud kasutusele kdik
madistlikud meetmed, et vélja arvutada treeninghivitis ja solidaarsus-
osamaksete summad ja tasuda need vdlausaldaja klubi(de)le (vastavalt FIFA
Regulations on the Status and Transfer of Players).
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Lisa 6: Litsentsiandja hindamise protseduurid

6.1 — Uldised pdhim&tted

1. EJL tagab vordse kohtlemise kdigi litsentsi taotlevatele klubidele. Ta hindab klubide
poolt esitatud dokumente ning kaalutleb, kas need on sobivad ning hindab oma ,piisava
tdendamiseni kas iga kriteerium on taidetud ning millist lisateavet (kui tldse) tuleb
esitada, et litsents valjastada.

2. Vastavalt artiklle 10 on allpool valjatoodud hindamisprotsess, mida litsentsiandja
rakendab teatud kriteeriumite hindamiseks. Klubide monitooringu kriteeriumidega
seotud hindamine toimub vastavalt UEFA Club Licensing and Financial Sustainability
(2022) Lisale 1.
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6.2 — Audiitori aruande hindamine

1. Seoses majandusaasta aruandega EJL:

a)

b)

c)
d)

hindab, kas aruandekohustuslase ulatus on klubi litsentseerimise seisukohast
asjakohane/asjakohased.

hindab esitatud teavet, mis on litsentseerimisotsuse aluseks.

tutvub majandusaasta aruande ja audiitori aruandega selle kohta.

kéasitleb audiitori aruande taienduste (vorreldes kvalifitseerimata aruande
standardvormiga) ja/v0i puuduste tagajargi vorreldes allpool punktis 2 satestatud
miinimumnduetega andmete kajastamise ja raamatupidamise kohta.

2. Kui EJL on hinnanud aruandekohustuslase ulatust ning tutvunud audiitori aruandega
majandusaasta aruande kohta, peab ta seda hindama alltoodud viisil:

a)

b)

d)

f)

Kui aruandekohustuslase ulatus ei vasta artiklis 23 ndudes F.01 esitatud
nduetele, tuleb litsentsi valjastamisest keelduda.

Kui audiitori aruanne on markus(t)eta ning modifitseerimata, on tagatud piisav
alus litsentsi valjastamiseks.

Kui audiitor oma aruandes loobub otsusest vdi esitab vastupidise arvamuse,
tuleb litsentsi valjastamisest keelduda, vélja arvatud juhul, kui hiljem
esitatakse aruanne, mis ei sisalda otsusest loobumist v6i vastupidist arvamust
(seoses sama aasta kohta koostatud uue majandusaasta aruandega, mis vastab
esitatud nduetele) ja EJL peab hilisemat aruannet piisavaks.

Kui aruandes seatakse kahtluse alla tegevuse jatkuvus, kas asjaolu réhutamisel,
peamistes auditi asjaoludes vOi markus(t)ega arvamuses, tuleb litsentsi
véljastamisest keelduda, valja arvatud juhul, kui:

i) sama majandusaasta kohta esitatakse hiljem audiitori aruanne, milles asjaolu
réhutamises, peamistes auditi asjaoludes vdi markus(t)ega arvamuses ei ole
marget tegevuse jatkuvuse ebakindluse kohta; voi

i) taiendavad dokumenteeritud tbendid kinnitavad litsentsitaotleja voimet
jatkata tegutsemist vahemalt kuni litsentseeritava hooaja I6puni ning EJL
peab esitatud t6endeid piisavaks. Taiendava dokumentatsiooni hulka peab
muuhulgas kindlasti kuuluma, finantskriteeriumis F.08 satestatud teave
(tulevane finantsteave).

Kui aruandes on asjaolu réhutamine, peamised auditi asjaolud vdi markus(ed),
mis ei ole seotud tegevuse jatkuvusega, peab litsentsiandja kaaluma nende mdju
klubi litsentseerimise seisukohast. Litsentsi valjastamisest v0ib keelduda, kui
EJL-i rahuldavaid taiendavaid dokumenteeritud tdendeid ei esitata. EJL-i
ndutavad taiendavad dokumenteeritud tdendid sbltuvad audiitori jareldusotsuses
esitatud pohjendustest.

Kui arvamus viitab artikli 18 ndudes J.06 toodud siindmuse toimumisele, tuleb
litsentsi valjastamisest keelduda.
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3. Kui litsentsitaotleja esitab lisateabe ja/vdi korrigeeritud finantsaruande, siis hindab EJL
tadiendavalt audiitori arvamust kokkulepitud menetluse kohta lisateabe ja/vOi
korrigeeritud finantsaruande suhtes. Litsentsi véljastamisest vdib keelduda, kui
audiitori arvamus ei rahulda EJL-i ja/vdi sisaldab viiteid vigadele ja/vdi eranditele.
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6.3 — Netovara reegli dokumentatsiooni hindamine

1. Netovara reeqli hindamiseks peab EJL:

a) maaratlema majandusaastaaruande  netovara  seisu litsentsiavalduse
dokumentatsiooni esitamise téhtajale eelneva 31.detsembri seisuga;

b) hindama, vajadusel, kas allutatud laenud taidavad ndude tingimusi;

c) kuilitsentsiavalduse dokumentatsiooni esitamise tahtajale eelneva 31. detsembri
seisuga on netovara negatiivne, peab EJL hindama, kas see on paranenud
vahemalt 10% vOrreldes netovara seisuga, mis vOimaldas litsentsitaotlejal taita
netovara reeglit eelmisel aastal,

d) kui netovara reegel ei ole litsentsiavalduse dokumentatsiooni esitamise tahtajale
eelneva 31. detsembri seisuga taidetud, peab EJL hindama, kas litsentsitaotleja
on esitanud hiljemalt 31.maértsiks uue auditeeritud bilansi, mis sisaldab
sissemakseid, mis on tehtud parast 31.detsembrit, tdendades, et netovara seis
on paranenud vahemalt 10% vdrreldes netovara seisuga, mis vdimaldas
litsentsitaotlejal taita netovara reeglit eelmisel aastal.
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6.4 — Vblgnevuste puudumise dokumentatsiooni hindamine

1. Seoses teistele jalgpalliklubidele, tbotajatele ja maksuorganile volgnevuste puudumise
hindamisel vdib EJL:

a) hinnata litsentsitaotleja poolt esitatud teavet vastavalt allolevates punktides 2,3
ja 4 toodule; voi

b) lubada hindamine l&bi viia sdltumatul audiitoril kooskdlas ISRS 4400-ga. Sellisel
juhul hindab EJL litsentsitaotleja poolt esitatud teavet (eriti vBlgnevuste tabeleid
ja nendega seotud dokumentatsiooni) ning vaatab Ule audiitori aruande. EJL v3ib
l&bi viia tdiendava hindamise kui peab seda vajalikuks, sealhulgas laiendades
valimit v8i ndudes litsentsitaotlejalt lisaks dokumentaalselt tdendatud teavet.

2. SoOltumata sellest, kas hindamise voblgnevuste puudumise kohta teistele
jalgpalliklubidele, toé6tajatele ja maksuorganile viib labi EJL v&i sdltumatu audiitor, tuleb
labi viia ning vastavalt EJL-i raportis vOi audiitori aruandes kirjeldada minimaalsed
protseduurid:

a) saada litsentsitaotleja esitatud vBlgnevuste tabel, kus on 31.martsi seisuga valja
toodud 28. veebruariks tasumisele kuuluvad kohustused (s.0. Mangijate
Uleminekute tabel, T6éo6tajate tabel, Maksude tabel ning vastavad téendavad
dokumendid);

b) tegema vajalikud toimingud (sh maaratlema valimi suuruse), et hinnata esitatud
saldode taielikkust ja tapsust ning teha jareldus iga l&bi viidud protseduuri kohta;

c) kontrollida litsentsitaotleja poolt esitatud iga 28. veebruari seisuga vdlgnevuse
saldo taielikkust;

d) kontrollida, kas 28. veebruari kuni 31.maértsi vahel on toimunud tahtaja tletanud
vOlgnevuste tasumist; ja

e) madrata kindlaks téhtaja Uletanud vblgnevuste saldo 31. méartsi seisuga.

3. EJL-i ja UEFA ees vdlgnevuste puudumise kriteeriumite hindamiseks peab EJL labi
viima minimaalsed hindamisprotseduurid:

a) vaatama uUle UEFA-It saadud teabe seoses EJL-i likmeks olevate klubide poolt
tasumata summadega ning kontrollima nende tasumist vahemikul 28. veebruar
kuni 31. marts; ja

b) viima labi tdiendava hindamise ning kiisima dokumentaalselt tdestatud lisateavet,
Kui ta peab seda vajalikuks.
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6.5 — Kirjaliku kinnituse hindamine enne litsentsiotsuse tegemist

1.

EJL tutvub kirjaliku kinnitusega ja kaalub olulise majandusliku mdjuga siindmuse voi
asjaolude kohta esitatud teavet vastavalt klubide litsentseerimistingimustele.

EJL peab lugema ja hindama informatsiooni olulise majandusliku mdjuga siindmuse voi
asjaolu osas vottes arvesse majandusaasta aruannet, tulevast finantsteavet ja
litsentsitaotleja esitatud taiendavat dokumentaalselt tdendatud lisateavet. EJL vOib
otsustada, et selle hindamise viib I&bi audiitor.

EJL hindab klubi jatkusuutlikkust vahemalt kuni litsentseeritava hooaja |16puni. UEFA
litsentsi véaljastamisest tuleb keelduda, kui EJL-i hinnatud finantsteave naitab
litsentsiandja arvamuse kohaselt, et litsentsitaotleja ei pruugi olla vGimeline jatkama
tegutsemist vahemalt kuni litsentseeritava hooaja I6puni.

Kui Litsentsitaotleja vOi tema jalgpallikool vdi mdni teine aruande kohustuslase ulatuses
valja toodud isik vastavalt kehtivale seadusandlusele taotleb voi hakkab taotlema kaitset
vOlausaldajate eest vdi on selle saanud vdi saamas 12 Kkuu jooksul enne
Litsentseerimishooaja algust vdi hindamise I&biviimise ajal, peab EJL UEFA litsentsi
véljastamisest keelduma. Litsentsi ei tohi véljastada ka juhul kui Litsentsitaotleja ei
otsi litsentsi otsuse tegemise hetkel enam kaitset vblausaldajate eest.
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6.6 — Tulevase finantsteabe hindamine

1. Tulevase finantsteabe osas peab EJL hindama, kas litsentsitaotleja tdidab artikli 23
noudes F.08 satestatud tingimusi voi mitte. Kui litsentsitaotleja peab esitama tulevase
finantsteabe, vbib EJL hinnata litsentsitaotleja poolt esitatud teavet, viies labi hindamise
vastavalt allolevas punktis toodule.

2. EJL peab tulevase finantsteabe hindamisel jargima minimaalselt hindamisprotseduure:

a) kontrollima, kas tulevane finantsteave on aritmeetiliselt korrektne;

b) anallUsides tulevast finantsteavet ning arutledes selle lle Litsentsitaotleja
juhtkonnaga, maaratlema, kas tulevase finantsteabe koostamisel on lahtutud
kajastatud eeldustest ja riskidest;

c) kontrollima, kas tulevases finantsteabes sisalduvad algsaldod vastavad sellele
vahetult eelnevas auditeeritud majandusaasta aruande bilansis esitatule; ja

d) kontrollima, kas litsentsitaotleja juhatus on tulevase finantsteabe ametlikult
kinnitanud, maérkides, et kdik esitatud dokumendid on téielikud, tdpsed ning
vastavuses Korraga;

e) vajadusel kontrollima tulevase finantsteabe aluseks olevat asjakohast
dokumentatsiooni, sh naiteks sponsor- ja toetajate lepinguid, netovara
suurenemist, pangalepingute tingimusi, pangagarantiisid ning juhatuse koosoleku
otsuseid.

3. EJL peab hindama litsentsitaotleja likviidsust (st vabade vahendite olemasolu peale
finantskohustiste taitmist) ja tema jatkusuutlikkust vahemalt kuni litsentseeritava hooaja
I[6puni. UEFA litsentsi valjastamisest tuleb keelduda, kui litsentsiandja hinnatud
finantsteave néitab litsentsiandja arvamuse kohaselt, et litsentsitaotleja ei pruugi taita
oma finantskohustusi téahtaegselt ega olla jatkusuutlik vahemalt kuni litsentseeritava
hooaja 16puni.
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